Polen
und die Falschungen
seiner Geschichte

Else LOser

VORTRAG

(in der Broschiire erweitert)

Im Jahre 1981 gehalten:

in Aumuhle/Hbg., August;
in Mannheim, September;
in der Steiermark, Oktober.

Weitere Veranstaltungen sind fest vorgeplant.

»Hab nur den Mut, die Meinung frei zu sagen und ungestort! Es wird den Zweifel in die Seele
tragen, dem, der es hort. Und vor der Luft des Zweifels flieht der Wahn. Du glaubst nicht, was eir
Wort oft wirken kann«.
Johann Wolfgang von Goethe



)
DEUTSCH
waren Eltern und Grofleltern von

NIKOLAUS KOPERNIKUS

dem Gestalter des heutigen Weltbildes.

DEUTSCH
war die Landsmannschoft, der er 1496
als Student in Bologna beitrat.
DEUTSCH
(neben dem wissenschaftlichen Latein)
war jedes Wart, das er der Welt hinterlief.

So bekennt sich das deutsche Volk
zu seinem groflen Sohn,
500 Jahre nach seiner Geburt.

[p. 5]

Dem Thema meiner Ausfihrungen
Polen und die Falschungen seiner Geschichte

mdochte ich einige Angaben zu meiner Person voraugsn, die erklaren, woher ich mit den polnischen
Gegebenheiten so vertraut bin.

Ich bin im ehemaligen Kongrel3polen, das damals zanstischen Rul3land annektiert war, geboren und
aufgewachsen. Meine und meiner Vorfahren Erlebnisgk Erinnerungen reichen zuriick in die Zeit vor
dem ersten Weltkrieg. Manches weil3 ich aus Bencimteiner Eltern und GrolR3eltern, vieles aus eigener
Erfahrung. Erst nach dem Ersten Weltkrieg siededien meine Eltern in Bromberg/WestpreuRen an. Dies
taten damals viele tausende deutsche Familienndah der Wiedererrichtung Polens nicht in einem
polnischen Staat leben wollten und auf diese Wegsuchten, ins Abstimmungsgebiet und dadurch ins
Deutsche Reich zu gelangen. Nachdem die erstenmithsingsgebiete Uberwaltigende deutsche Mehrheiten
bis zu 97 und 98% erzielt hatten, verhindertenRiken alle weiteren Abstimmungen. Oberschlesierde/ur
trotz eindeutiger deutscher Mehrheit durch polresdufstdnde solange terrorisiert und die deutschen
Einwohner blutig zusammengeschlagen, bis der Vblked unter dem Druck, den Intrigen und
Erpressungen Frankreichs es aufgeteilt hat. Wasddere ging daher ohne Abstimmung verloren. Wir
wurden gezwungenermalf3en polnische Staatsbirgehalod also Polen erlebt und erlitten und ich kenne
den polnischen Volkscharakter aus eigener ErfahrimBeutschland weil3 man kaum etwas oder gar sicht
vom Wesen und von den Zielen der Polen; arglos niman alle Ligen und Verleumdungen als gegebene
Wabhrheiten hin. Daher mdochte ich aufklarend wirkelenn nur wenn wir die Geschichte und die
Entwicklung Polens und der Polen ganz genau kenkenn es eines Tages zu einer Verstandigung
kommen. Voraussetzung zu jeder VersOhnung ist daafAéit auf beiden Seiten. Solange die eine Seite



hemmungslos ligt und die andere dazu schweigt smfeveigen mul3, aus welchen Griinden es auch immer
sei, gibt es keine Versdhnung und keine Wiedergciag des Unrechts. Die Lige zerstort jeden Ansatz
einer Versohnung. Nur die Wahrheit nach beideneSditinn heilend wirken.

Ich will also versuchen lhnen Polen in seinergrenesa Wirklichkeit, in seinem Tun und Lassen begicfl
zu machen. Dabei mul} ich aufhistorische Gegebarheihgehen.

Seit Jahrzehnten gibt es im polnischen Volk einebdSprichwort, dasjenige von der ewigen Feindschaft
zwischen Polen und Deutschen. Es hd#®ki ?wiat ?wiatem, Polak Niemcowi nie bedzie brata. In der
Ubersetzung hei3t das sBolange die Welt bestehen wird, wird der Pole nientsdes Deutschen Bruder
sein. Ein wahrlich béses Wort, fur das es im deutschera@gebrauch nichts entsprechendes gibt. Hier
kommt die ganze Wucht des polnischen Hasses zumrécis

[p. 6] Woher kommt dieser gnadenlose Hal3? Ist en deschichtlich begriindet? Nein, ganz und gartnich

Dem deutschen Wesen ist ein so abgrundtiefer Hafddr Deutscherseits war man auch stets bereit,
Bricken zu bauen und in jeder Weise zu helfen. Kiasien wir immer wieder feststellen bis auf den
heutigen Tag, wo wir erleben, daf3 diejenigen, di€ won Haus und Hof vertrieben, die uns geplinaiedt
zum Teil auch gemordet haben, bei uns Hilfe suchmhauch Hilfe finden. Mit Milliardenbetragen stéite
wir die MiBwirtschaft der Polen, die deutsche B&edling spendet tausende Tonnen Lebensmittel. &gt i
ein Schreiben der "Komisja Charytatywna Episkogiski” aus Kattowitz vom 10. April 1981 vor. Darin
bestétigt der Weihbischoff Czeslaw Domin als Vaesitder der Caritativen Kommission der Polnischen
Bischofskonferenz, dal3 bereits 700 Tonnen Lebetelrfiitr die Menschen seiner Heimat eingegangen sind
Er bestatigt auch, dal3 ihm bewul3t sei, dal} eriaufidfe aus Nachbarlandern angewiesen sei. DigeHil
die sie weitergeben durften, sei jedoch wie einpieo auf einen hei3en Stein. Das soll heil3en, gnebir.
Und wir geben mehr.

Seit diesem Schreiben vom 10. April 1981 sind Mertahgegangen und wahrend all dieser Zeit sammelt
man in Deutschland fir die Polenhilfe. Man Uber&ghlsich geradezu aus Mitleid: es sammeln die
kirchlichen Institutionen, es sammeln die Schuksisammeln Private, es sammeln Vereine, es hangen i
Krankenhdusern und in Banken Aufrufe fir Spendes, & wird sogarvon den Kanzeln herunter ein
festgesetzter Betrag von 25.- DM flir ein Paket gkfa. Weniger darf es also nicht sein! Und die

Deutschen spenden in Uberwéltigender Weise. Taes@&odnen und Lastziige gehen nach Polen. Ein
schlagender Beweis dafur, daf3 die Deutschen denRuotht hassen, wie sie es in der langen gemegrsam

Geschichte auch niemals getan haben. Doch welchek @erden wir daftir aus Polen erhalten? Nur neuen
Hal3, denn nichts in der Welt erzeugt mehr Hal3,walgen eigener Unfahigkeit immer wieder Hilfe und

Geschenke, die man letztlich doch als Aimosen aemdpfi annehmen zu missen, um Uberleben zu kdénnen.

Aber Polen ist kein caritativer Fall. Polen isthtiazinverschuldet in Not geraten etwa durch Erdbgeben
Uberschwemmung oder Hurrikane oder gar durch Ultleewing der Gebiete. Nicht Naturkatastrophen sind
schuld an der jetzigen Lage in Polen, sondern ghietsvortliche polnische Wirtschaft, die Unfahigkder
fuhrenden Schichten und deren Korruption in jederstght. Polen ist ja nicht arm an fruchtbarem Bugde
denn es hat mit Teilen Ostpreu3ens, Ostpommernbradslenburgs, Schlesiens und Danzigs fast 103.000
Quadratkilometer in Besitz genommen, die zum grdFil Kornkammern Deutschlands waren. Allein die
Gebiete WestpreuRen und Provinz Posen muRten Winigebiete sein, wie sie es friiher waren. Es hat mi
der Ubernahme der deutschen Gebiete in polnischrevatleing, mit dem oberschlesischen Kohlen und
ErzRevier, ebenso mit blihenden Industrien und k&#e Voraussetzungen fir eine gesunde Wirtschaft
Aber ein Volk, das Tausende Tonnen Kartoffeln upd 7] Getreide zu Wodka verarbeitet und ihn
konsumiert, ist nattrlich nicht bereit und nichhifi zu arbeiten,um fur seinen Lebensunterhalteselb
aufzukommen.

Dessen ungeachtet mul festgestellt werden, daf Rloieehaus nicht Hunger leidet, wie es bei und
dargestellt wird. Es gibt VersorgungsschwierigkeitRirch mangelnde Organisation, aber keinen Hunger.
Hier sind andere Krafte am Werk, eine neue Art Alespliinderung deutscher Wirtschaftskraft. Und die
gutmutigen Deutschen fallen darauf herein. Sie gebe geben ohne jede Gegengabe zu fordern, 2B. di
Ausreise der immer noch zu Hunderttausenden fesligelen Deutschen, denen alle Menschenrechte



genommen wurden. Die als Arbeitssklaven festgehmalieerden auch jetzt noch, da junge Polen

scharenweise ihr Land verlassen und um AufnahmdeinBundesrepublik und Osterreich ersuchen. Und
diese jungen Wirtschaftsfllichtlinge, die mit ordehien Ausreisepapieren zu uns kommen, sind keine
bescheidenen Hilfesuchenden, sondern anmal3endriRdedebesagt nicht das allein schon genug? Die zur
Aufnahme verpflichteten Gemeinden wissen davorLid zu singen.

Das Wesen der Polen zeigt ein Vorfall, Gber denDkatsche Wochenzeitung vom 04.09.1981 berichtete.
Wahrend die Polen mit beiden Handen unsere groGeudlilfe annehmen, erdreisten sich ihre
Schreiberlinge, uns geradezu ins Gesicht zu spu&@mahm die Zeitschrift "Polnische Perspektiveie"
Preuf3en-Ausstellung zum Anlaf3, um einem Marian Bwdiski das Wort zu geben:

"Die Geschichte hat ihr negatives Urteil Uber Preun bereits gesprochen. Der gegenwartige Versuch
der Galvanisation ist daher nahezu als Leichenschéligung zu betrachten. Es wére viel verninftiger,
Uber dem preulRischen Sarg weitgehend Stille waltenu lassen. Auch im Interesse der Deutschen.
Tilsit sollte namlich fur die Deutschen von derselbn Bedeutung wie Poltawa fir die Schweden sein,
sollte man sich irgendwann fur Archaologie interessren.”

Und wéhrend unsere Hilfeleistungen auf Hochtoueerieh und unsere Medien uns informieren, dal3 diese
den Wert von 22 Millionen DM bereits tberschritteben, lesen wir unter der Uberschrift "Das Fereseh
zeigt antideutsche Kriegsfilme" in der Tageszeitlbig Rheinpfalz" vom 18.12.1981:

"Als Unterhaltungssendungen werden fast nur Kriegsime ausgestrahlt, in denen die Verbrechen der
Deutschen wahrend des Zweiten Weltkrieges gezeigtevden. Sogar im Kinderprogramm lauft in
Fortsetzungen die Geschichte eines tapferen polnisn Jungen, der gegen den Deutschen Ritterorden
kampft. Aus dem Radio tont fast ununterbrochen Marghmusik."

Die entscheidende Schlacht gegen den Ritterorded fen Jahre 1410 statt. 570 Jahre sind seitdem
vergangen, aber die Polen impfen noch heute ihnelégi mit [p. 8] Hal3 gegen den Deutschen Rittergrden
und wir bedanken uns fur diesen Hal3 mit Liebesgabeierte von vielen Millionen Mark!

Das st die Miinze, mit der Polen seit Bestehen se$itaates fur deutsche Hilfe zahlt. Aber wo in deldtWe
hat auch schon einmal ein Schuldner seinen Glardefiebt, besonders dann, wenn Uberhaupt keine
Maoglichkeiten zur Rickzahlung der Schuld vorhandgmd? Das sollten wir Deutschen endlich zur
Kenntnis nehmen und uns danach richten. Russefmamzosen haben nie etwas fur Polen getan, deswegen
werden sie auch nicht gehalf3t sondern geschatzt.

Wir mussen endlich den Ursprung des Hasses ergninden alle spateren Entwicklungen und
Fehlhaltungen der Polen gegeniuber den Deutscheerztehen. Wir missen endlich von den Falschungen
der deutschen und polnischen Geschichte sprechannWurde diese begangen und zu welchem Zweck?

Die Polen sind heute ein ehrgeiziges und anmaReviolis besonders in ihren Oberschichten. Sie haben
wenig groRe Begabungen, sie sind nicht produktiv sshopferisch, sie haben der Welt nichts Uberrdgen
gegeben. Welil sie sich in langen Jahrhundertent migtialten konnten, entwickelten sie sich negefio.
stellten sie Anspriiche ohne Leistungen vorweisekdrmen, sie gieren nach fremdem Eigentum, sitestel
sich selbst in den Mittelpunkt und reden sich sig,seien der Nabel der Welt. Es gibt keine Realitéiir

sie, sie leben in Wunschtraumen und Uberheblichkeit

Die Polen empfinden ihre Benachteiligung als Vatiken den Volkern, erkennen jedoch die Ursachentnich
Sie meinen Rechte zu haben und Anspriche stell&dmuen und sie fordern sie von den Deutschert, stat
von ihren wahren Unterdrtickern, die geschickt disgkiiche dirigieren und den Hal3 schiren.

Seit der Christianisierung ist das Volk einem harté€lerus unterworfen, der die Entfaltung der
Personlichkeit verhindert. Sie kdnnen nicht audteacaus diesem Zwang. Sie werden so niedergehalten,
dal3 sich die angestauten Aggressionen mehr und imefimnem beispiellosen HalR gegen die freieren und
reicheren Deutschen entladen. Der HalR wiederum waind Klerus geschirt und da dieser die grof3te Macht
im Volke darstellt, und das Volk seiner christlich&irche vertraut, folgt es auch dieser Fuhrunge Di



Kirche triumphiert in Polen. Und die katholischer¢tie war von Anbeginn an der Erzfeind des Deutschen
Reiches. Die Polen wurden und werden als Hebeltberum Aderlal3 deutschen Blutes und deutschen
Wirtschaftsgutes.

Zum Beweis des eben gesagten will ich hier einipolrkatholisches Kampflied wiedergeben, das anof de
Allslawenkongrel in Prag im Jahre 1848 gesunge&vur

[p. 9] Brider, Sensen in die Hande! Auf zum Kampf& uns eilen!
Polens Knechtschaft hat ein Ende, langer wollermeint weilen.
Sammelt Scharen um euch alle. Unser Feind der Brsaifslle!
Plundert, raubet, senget, brennet. Lal3t die Fejudévoll sterben.
Wer die deutschen Hunde hanget, wird sich Gottés leswerben.
Ich, der Probst, verspreche euch fest dafur dagriineich.

Jede Siund' wird euch vergeben, selbst der wohlbéslddord,

den der Polen freies Leben unterstitzt von Ort #u O

Aber Fluch dem Bésewicht, der vor uns fur Deutsotilgpricht.
Polen soll und muf3 bestehn. Papst und Gott verspnsamir.
RuRland, Preul3en muf vergehn. Heil dem polnischareP
Darum jauchzet froh darein: Polzka zyje, grof3 ukeihk

Jedem Hoérer mul das Blut in den Adern erstarrersabth teuflischen Hasses. Trotzdem behaupten die
Polen, in religiosen Dingen tolerant zu sein, dienschenrechte zu wahren und sogar fur sie zu k&mpfe
Unter Menschenrechten verstehen sie aber ausdatflielie VVerwirklichung ihrer eigenen Anspriche.

Das Lied ist in deutscher Sprache erhalten gebilielas beweist, da? die Polen, die sogenannten
"Urslawen” mit "slawisch"-polnischer Vergangenhsith noch 1848 vorwiegend der deutschen Sprache
bedienten, weil ihre eigene Sprache damals noalvesthig gefestigt war. Dartber hinaus wollte maalja
Katholiken erreichen, denn ihnen brachte man shkatigdal3 katholisch und polnisch ein und dasssthe

Hier mochte ich auf ein Ereignis hinweisen, dasaderjetzt wieder durch deutsche Publikationen der
Vergessenheit entrissen wurde: Die polnischen Aot von 1830 gegen die russische Unterdriickurgg. Di
Aufstdnde waren damals gescheitert, die Polen flehéellen Scharen und wurden liebevoll aufgenomme
und betreut - wo mag das wohl gewesen sein? - Mditiin Deutschland. Die Ludwigshafener ZeitungéDi
Rheinpfalz" vom B. August 1981 erinnert an "deuésahd polnische Tranen im Wein des Haardtgebirges”,
sie berichtet, wie sich Deutsche und Polen verbtédeaund eins wurden im Kampf um die Freiheit, i@
zusammen polnische Lieder sangen und wie die Deeisden ankommenden Polen zujauchztenawud
Polens Fortleben anstiel3en.

Der Bericht wiederholt die Schilderung eines Empgisider Polen am 19. Januar 1832 in Neustadt a. d.
Haardt. Es ist kennzeichnend fir die deutsche Migittader allgemeinen Menschenliebe und ein
schlagender Beweis dafir, dal3 es keinen deutscaBrgelyen Polen gegeben hat. Der Bericht lautete:

Kaum war am 18. abends spéat die Kunde erschollen.aé am folgenden Tag Polen nach Neustadt
kommen und bei uns tGbernachten wirden, als auch &$ in Bewegung kam. Man beriet sich Uber die
Art des Empfangs und uber die Bewirtung der hochveehrten Gaste.

[p. 10] .... Bald jauchzte aus deutschem Munde das siegenBelen vom 29. November, bald flossen
deutsche und polnische Tranen in den Wein des Haatgkbirges, bei der schnell erwachenden
Erinnerung an Warschaus Fall. Da umarmten sich einpolnischer Krieger und ein ihn zu rachen
begeisteter Deutscher. Dort weinen Polen und Deutse Giber das Schicksal des 80-jahrigen Vaters des
ersteren, den die Absolutistenmilde nach Sibirienggschickt hat, weil - sein Sohn Patriot sei .....

FUr mich ist bei diesem Bericht nicht nur der Uberaherzliche Empfang der weinfrohen Pfalzer
bedeutungsvoll, sondern die Tatsache der Verstéandig@usschliel3lich in deutscher Sprache. Denn nur
wenn die polnischen Lieder damals deutsche Texteerhakonnten die Pfalzer mitgesungen haben. Das



erhartet auch die Tatsache, da3 das halerflllteolisth-polnische Kampflied von 1848 in deutscher
Sprache entstanden war. Auf die entgegengebrachitssahe Freundschaft und Zuneigung folgte schon
wenige Jahre spater als Antwort der abgrundtiefié gier Polen. Der allerdings war nicht ganz neuo8ch
friher war man bestrebt, alles Deutsche auszurddematte man auch die im 18. Jahrhundert nacResr
eingewanderten katholischen Bamberger, die ihreseHsif gefolgt waren, zwangsweise polonisiert, indem
man ihnen deutsche Gottesdienste, deutsche Bejadatschen Katechismus verweigerte und sie zunPole
umerzog. Diese Bamberger waren zur Zeit des Ergvefikrieges so polonisiert, dal3 sie trotz ihrer
deutschen Bamberger Trachten, die sie noch imrageity, nach denen sie immer noch Bamberki genannt
wurden, nicht mehr deutsch sprechen konnten.

So sah die polnische konfessionelle Toleranz aifsjia man sich bei jeder Gelegenheit so stolzfheDas
polnisch-katholische Kanpflied von 1848 ist aucbhhidas einzige Beispiel klerikalen Hasses. Esuyab
gibt sie in grof3er Zahl, so dal3 man sie nichtadgihren kann. Ich will nur einige wenige zitier&us der
Schrift"Polens Schuld am 2ten Weltkrieg"von Rudolf Trenkel aus Thorn a. d. Weichsel.

Am 26. August 1920 sagte der polnische Pfarrer indelnau in einer Ansprache: "Alle Deutschen, die
sich in Polen befinden, miissen aufgehangt werden."

Am 27. Dezember 1921 sagte der Posener Domherr Pdainski in einer HaRpredigt gegen das
Germanentum: "Noch ist unsere Aufgabe nicht erfullt Das Innere ist zu befestigen, Wilna, Lemberg
sind noch sicherzustellen, Danzigs mussen wir unsiicth Einflisse bemachtigen.”

Und auch Peter Aurich schreibt in seinem Buch "Deutsch-Polnische September 1939" folgendes:

"... nachdem die Krakauer Zeitung "Czas" so weit ggangen war zu verkinden, dal3 "Polens
Geschutze auf Danzig gerichtet seien, um Polens Ehru schitzen, verging kein Sonntag mehr, ohne
dal’ nicht auch von den Kanzeln "der heilige Krieg ggen das deutsche Neuheidentum" verkindet
und fir den Sieg der polnischen Waffen gebetet wosh ware."

[p. 11] Und ebenda ist auf Seite 47 zu lesen:

Generalstabsoberst Switalski hielt im Namen der paolischen Armee in Graudenz bei einem Empfang
der Bischofe Dominik und Dr. Okoniewsld eine Redeglie er mit den Worten schlof3: "Beten Sie mit
uns heute .... darum, dal3 unsere Brider aushaltendgen, daf3 ihre Probezeit verkirzt wird, und um
eine grof3e Tat - um ein zweites Grunwald, das es suder Unfreiheit erlést und uns seinen
entsprechenden Frieden sichert."

Grunwald nennen die Polen die Schlacht bei Tanmrgnbee 1410 die Macht des Deutschen Ordens brach.
Dazu mul3 man wissen, dal3 es einen Ort Grunwald gibh Die Schlacht fand in der Gegend des Dorfes
Griunefelde bei Tannenberg statt. Mit Grunwald vetbn die Polen nicht nur die Niederlage des Ordens,
sondern den kinftigen Sieg im Grunewald von Beilias sind, wie gesagt, nicht die einzigen Bewdise f
die Schuld des polnischen Klerus an den Greuelergége Deutschen. Erst diese systematische Erziehun
zum Half3, die ihren Ursprung in polnischen Kirchem yolnischem Intellektualismus hat, konnte zum
Bromberger Blutsonntag fuhren, der allerdings na#terste war.

Im Jahre 1654 hatte man schon einmal am 22. AprilBéutbad in Bromberg angerichtet, als man alle
Evangelischen niedermetzelte. Wenn polnische Rfaoe den Kanzeln predigen: "Die Deutschen sina eur
Feinde, - die Feinde des katholischen Polen", wkanNaffen fir den Mord in den Kirchen gesegnet und
ausgegeben werden, braucht man nicht lange nac8atandigen zu suchen.

Den Gipfel des Hasses aber erstieg der DomherrPasen - Pralat Kos, als er bei einer Siegesfeier de
polnischen nationaldemokratischen Partei zum Triumapn Versailles einen Hal3gesang vortrug, den er
einem im Jahre 1902 entstandenen Drama eines LRgiael "Je?cy” (Die Gefangenen) entnommen hatte:

Wohin der Deutsche seinen Ful3 stellt, dort blutet i@ Erde 100 Jahre. Wo der Deutsche Wasser
schleppt und trinkt, dort faulen Quellen 100 Jahre.



Dort, wo der Deutsche atmet, dort witet 100 Jahreid Pest. Wenn der Deutsche die Hand reicht, so
geht der Friede in Trimmer. Und wérst du 100 Jahrealt, der Deutsche wére bereit es abzuleugnen.

Den Starken betrugt er, den Schwachen beraubt undegiert er, und fihrte ein direkter Weg zum
Himmel, er wiirde sich nicht scheuen. Gott zu enttlonen. Und wir wiirden es noch erleben, dal3 der
Deutsche die Sonne vom Himmel stiehlt.

Das kann nur jemand schreiben, dessen Natur solgherenschlichen Hafld in sich tragt, dessen ganzes
Leben von Hal3 und Neid zerfressen ist. Ware ert gielost ein so krankhafter Hasser, wie sollteaamd
derartige unmenschliche Gedanken erzeugen kénnem@male Mensch denkt nicht so. Dal3 aber ein
Dombherr der allerchristlichsten Kirche, ein wuirdigerdlat, 20 Jahre nach dem [p. 12] Ergul3 dieses
"Dichters" diesen Hal3gesang auf einer Siegesfagemy die Deutschen wiedergibt, ist ungeheuerliah un
beweist aufs treffendste, dal? die HalRausbriich¥alkes von der polnischen Kirche gesteuert werdss

Lied von 1848 "Briider, Sensen in die Hande usw jaiquch "christlichen” Ursprungs und wurde bislie

Zeit Korfantyus, also bis in die zwanziger Jahesds Jahrhunderts gesungen.

Untersuchen wir nun die Zeugnisse des Hasses thdlekiuellen Schicht Polens, die eine Folge dieser
kirchlichen Hetze seit 1848 sind. Der Heimatforschad Polenkenner Alexander Treichel schreibt in
seinem Buch "Geschichte des Deutschtums von RigpinUmgebung:

In den Revolutionsjahren 1904 bis 1906 horten wirmmmer davon, dal3 alle Deutschen in einer Nacht
abgeschlachtet werden sollten. Die Deutschen vonrd&/iege an abschlachten, war damals die Devise
der Polen. Aber auch schon zu der Zeit, als unsergEltern und GrofR3eltern noch Kinder waren,
wéahrend des 19. Jahrhunderts - hdrten sie oft diesen schaidichen Satz vom Abschlachten aller
Deutschen, der den Polen anscheinend seit Generaten eingepragt wurde."

Und da sind die Veroffentlichungen aus dem Jahg9 18 der polnischen Zeitschrift "Liga fur Grol3m#éch
Ausgabe Nr.3:

Im Krieg mit den Deutschen wird es keine Gefangenegeben und keinen Raum fir menschliche
Gefuhle. Da werden wir die Welt staunen machen dutt die ungewéhnliche, das menschliche Mal3
Ubersteigenden blutigen Opfer, mit denen wir die Sumach der Krankungen abwaschen, die wir von

den Deutschen erfahren haben. Wir missen in die pakche Armee den Geist eines unversdhnlichen,
bis zur Grausamkeit gesteigerten Kampfes tragen.”

Und am 3.0ktober 1937 schrieb die gleiche Zeitéchir polnischen Groenwahn, It.Minchener Neueste
Nachrichter

Der Kampf zwischen Polen und Deutschen ist unausblgich. Wir missen uns dazu systematisch
vorbereiten. Unser Ziel ist ein neues Grunwald, aber diesmal eiGrunwald in den Vororten Berlins,
d.h. die Niederlage Deutschlands muf3 von polnischefruppen in das Zentrum des Territoriums
getragen werden, um Deutschland im Herzen zu treffe Unser Ideal ist ein Polen im Westen mit der
Oder und Neil3e als Grenze.

PreuRen mufd fur Polen zuriickerobert werden und zwardas Preuf3en an der Spree. Die Welt mul
zittern wor dem deutsch-polnischen Krieg. In die R#énen unserer Soldaten missen wir den Geist
unbarmherziger Rache tragen.

Vom heutigen Tage an wird jede Nummer dieses Blatedem kommenden Grunwald in Berlin
gewidmet sein.

Es war im Marz 1939 als mein Bruder in einem Na#tal in Bromberg hérte, wie polnische Offizierelsic
darUber unterhielten, dal3 sie im Falle eines Kaagé Deutschland in deutschem Blut waten wirdae. D
Listen mit den Adressen der Deutschen wirden Iseveiliegen. Er ahnte damals nicht, daf3 er selbsed
polnischen Mordgier zum Opfer fallen wiirde.



[p. 13] Und im Januar 1945, als der russische Vosaoasich Litzmannstadt ndherte (ich hielt mich dism
gerade dort auf) hiel3 die polnische Parole:

Reichsdeutsche packt eure Koffer,
Volksdeutsche kauft eure Sarge!

Und auch diese blutgierige Parole hat meine Faramilit dem Leben bezalt. Nur Sarge konnte sie sich
keine mehr kaufen.

Nacl Blutvergiel3en lechzten die Polen nicht erst 1939 1045, sie begannen damit schon unmittelbar nach
Errichtung ihres neuen Staates. In WestpreulRenPasener Gebiet und in Oberschlesien tobten die
blutigsten Aufstande. Die Korfanty-Banden terraiten das deutsche Oberschlesien seit August 1819 b
zur volkerrechtswidrigen Aufteilung des Landes ahi& 1922. In Posen konnte man 1921 auf Plakatén un
Flugblattern folgendes lesen:

Mit diesem Besen werden wir die letzten Deutscherua Polen hinausfegen!

Wer noch im Juli 1921 da ist von dem deutschen Geslel, wird ohne Ausnahme niedergemacht, und
die gréRten Hakatisten werden mit Benzin, Petroleunund Teer begossen, angesteckt und verbrannt
Jetzt kommt ihr alle dran... alle Arzte, Pastoren Rechtsanwalte, Domanenpéachter, Ansiedler, Besitzer
aller Art, wer Deutscher oder Jude ist.

Auch fur ihre unendliche Habgier gibt es geniligeealtb§zeugnisse. Ich will nur wenige anfihren:
Am 13. 6. 1926 schrieb die Gazeta Gdanska:

Der sicherste Panzer Pommerellens sind die Milliomepolnischer Ansiedler. Alles Land, das noch im
Besitz der Deutschen ist, muf3 den deutschen Handentrissen werden.

Am 19. 6. 1929 verklndete die "Straznia baltycka":

Auch Danzig ist eine polnische Stadt und wird es wder werden. Eure Pflicht ist es, Danzig, auch das
kleine Stiickchen polnischen Landes, das ungeduldaarauf harrt, zu erobern.

1937 forderte der polnische Generalstabsoffiziegifski in seinem immer wieder neu aufgelegten Buich
a.

Solange wird nicht Frieden in Europa herrschen, bisiicht der Name Preul3en, der ja der Name eines
schon lange nicht mehr vorhandenen Volkes ist, votler Landkarte Europas getilgt sein wird, solange
nicht die Deutschen ihre Hauptstadt Berlin weiter mch Westen verlegt haben.

Ein polnischer Generalstabsoffizier offenbart ldech ganz deutlich den polnischen Kriegswillen dag
polnische Kriegsziel: Die Einverleibung Preul3enshnBolen und die Ausléschung des Namens Preuf3en!
Wir werden spater das gleiche Ziel der Polen nogt dem Munde des hdchsten Wirdentragers der
polnischen Kirche horen.

[p. 14] Wir missen dagegen fragen: Gab es jemdlsleuischer Seite den Wunsch oder die Forderung.
Krakau oder Warschau nach Osten zu verlegen?

Der Allpolnisch Jugendverband hetzte am 4. 5. I8hachstehender Veroffentlichung:
1410 hat man die Deutschen bei Tannenberg geschlageJetzt aber werden wir sie bei Berlin

zusammenhauen. Danzig, Ostpreul3en, Schlesien sindndestforderungen. Durch diesen gewaltigen
Sieg wird Polen ganz Europa beherrschen.



Der polnische Professor Limanowski aus Wilna hagtdt, als er von seinen Landsleuten sagte:

Es liegt in der Natur der Polen, daf} sie nicht audem Boden des Realen bleiben kdnnen; ihre
Phantasie greift weiter; haben sie erst einmal eitickchen Land in Handen, so wollen sie mehr. Sie
wollen die ganze Welt.

In der Tat, sie wollen die ganze Welt. Im Juni 1g28en sie davon ein weiteres Selbstzeugnis:

"Die Freiheitsstunde der historisch polnischen Lanér wird bald schlagen. Die Erschitterung
Europas wird abgel6st durch die "Pax Polonica". DasSchicksal gibt Polen die geschichtliche Aufgabe
in die Hand, das Leben Mitteleuropas zu gestalten.”

Wie man das Leben Mitteleuropas nach dem Kriegafjest wollte, tat der polnische Industrieminister
Hilary Hinc kund, als er tber den Raub deutschamlka und Vermogens folgendes von sich gab:

".... Wir haben unseren Landgewinn im Westen auf @ie bisher unbekannte Art - die leichteste und

gunstigste - durchgefuhrt: Wir haben Gebiete erworlen, in denen StralR3en, Eisenbahnlinien und
Wasserwege ebenso bereits vorhanden sind wie Stadtie nur auf die Besiedlung, Industrieanlagen,

die nur auf die Ingangsetzung warten, und auch Koldngruben. Ebenso gibt es dort noch ein paar
Reste der deutschen Bevdlkerung, die zu liquidierebinnen einer Zeit und auf eine Weise, wie sie uns
pafdt, wir moralisch und volkerrechtlich befugt sind."

Neber dem GrélRenwahn offenbart man hier bedenkenlosRdigh- und Mordgier, die in diesem Volk
immer wieder durchbricht. Das Erschitterndste dadteidald dieser Industrieminister, der die resdic
zuruckgebliebenen Deutschen nach Belieben liquedievill und der dabei noch damit prahlt, da? man
moralisch und volkerrechtlich dazu befugt sei, rideutschen Namen tragt.

[p. 15] Hier handelt es sich offenbar um einenpugtich seit Generationen umerzogenen Deutscheninwi
vielen anderen Fallen auch. Die Polen nennen dasrepolnischen Volkstum aufgegangener Deutscher".
Eine Jahrhunderte alte Wahrheit bestatigt sich imwieder neu, dal3 Menschen unseres Blutes, die die
Heimat verlassen und ihre Kraft und ihr Kénnen mirenderen Volk zuwandten, fir uns verloren sin@. Si
werden nicht immer nur loyale Blrger der neuen Heirehrgeiz und Geltungsverlangen treibt sie ddag,
ihre Nachkommen in zwei oder drei Generationen naheal auch schon schneller - zu unseren
erbittertsten Feinden werden. Sie leisten zumeasstehKulturarbeit, die Gastvolker ziehen ihren Notze
daraus, sie selbst aber werden zu Renegaten, zurdiuhger fir andere Volker. Renegaten tragen den
Stachel ihres Verrats in ihrer Brust und geradehales werden sie zu schlimmeren Hassern ihrer
Abstammung als es Fremdvolkische sind. Es gibt difgnviele Beispiele dieses Uberlaufertums in ralle
Landern der Erde. Die bekanntesten Verleugner ikdeagschen Blutes waren ja wohl Katharina von
Rulland, die Darmstadter Prinzessin, und der aar@skhe General Eisenhower - Eisenhauer.

Wenden wir uns nun der Geschichte der Entstehuten®aond des polnischen Volkes zu.

Die Polen sind ein sehr junges Volk ohne eigenesptuing, entstanden quasi in der Retorte. |hr Land
empfingen sie von den Deutschen, ihre Sprachen glagolitischen Moénchen, die im Auftrag Roms
handelten. Sie haben kaum Eigenes vorzuweisensist seit Jahrhunderten im Auftrage der romischen
Kirche umerzogene Germanen, die sich mit ostiscmehturkmongolischen Stammen mischten. Sie haben
nicht nur ihre Volkstrachten von den Turken Ubernwn, sie haben auch ihre Kriegsfilhrung von den
Tataren gelernt. Das bezeugen sie selbst.

Diesen polnischen Hinweis auf die eigene Art soligr nicht Gbersehen oder gering schéatzen, deen hi
geben die Polen selbst einen Hinweis auf die Arteagstehung des polnischen Volkes.

Wir wissen bereits, daf3 die glagolitische Kircheaspe dem Bischof von Krakau Vinzenz Kadlulfékolf
Gottlobonis) als Grund-lage flir seine kunstlichér@hica polonorum” diente und dal3 es dabei darung, gi
die Ansiedler von direkten Bindungen an die altéenkée zu I6sen. Das war der erste Schritt, der radden
hin vollig unbemerkt geblieben ist. Erst 200 Jaspéter bot sich Gelegenheit fir den nachsten $chist



der Litauer Furst Jagiel mit Zustimmung seiner sthahen Bischéfe mongolische Raubscharen fir einen
Krieg gegen den Deutschen Ritterorden heranholtet ddssen Hilfe und der grausamen asiatischen
Kampfweise sollte das Germanenturn besiegt undetvstht werden. Der Ritterorden wurde geschlagen
Lind erholte sich nie mehr von diesem Aderlal3. sthe Horden, geistiges Rankespiel und deutsche
Dummbheit, die bis zum Verrat gedieh, haben das tkéwi

[p. 16] Aus unserer gegenwartigen Lage heraus wisge dald Sieger niemals unmittelbar nach Beendjgu
des Kampfes abziehen. Sie bleiben im Lande, unfdiehte ihres Sieges zu geniel3en und nehmen sich
besonders der Frauen an, um sie zu schanden uedRiassereinheit zu zerstéren. Die damaligen
mongolischen Raubscharen taten das, was auch ideievon 1945 taten, als sie tUber unser Land unk, Vo
besonders Uber unsere Frauen hergefallen sindwBadamals genauso einkalkuliert, wie es heutedsnit
Paneuropa-ldee des Grafen Coudenhove-Calergi lobéigsi ist . Ein Volkerbrei, den man leichter
beherrschen kann.

Wenn die Polen in ihrem offiziellen Geschichtsbihelute offen zugeben, daf? sie ihre Kriegskunst vm d
Tataren erlernt und ihre Trachten von den Turkeeriidimmen haben, dann bekunden sie damit, dal3 sie
auch blutsmaRig mit diesen Turkmongolen verwandt .sDenn nur wer entsprechenden Blutes ist, kann
eine grausame blutriinstige Kampfesweise als deneignnehmen und sich dessen auch noch rithmen. Nur
wenn es dem inneren Wesen entspricht, kann mam;sBigndert, raubet, senget, mordet, laf3t die Feind
gualvoll sterben! Von deutschen Soldaten und awchdeutschen Priestern gibt es durch alle Jahrintende
hindurch bis zum heutigen Tage nicht ein einzigesgais dieser Art, weil es nicht ihnrem Wesen emnthpr
Dagegen haben wir viele solcher polnischen Selbgtasse. Hierin zeigen sich die Spatfolgen dieser
Blutmischung mit Asiaten, die durch den deutscliémen Klerus mit seiner Politik der
Entgermanisierung des deutschen Ostens eingeleitele. Hierin offenbart sich der Zeitpunkt der
Entstehung des polnischen Volkes. Er zeichnet sicklar und deutlich in der Geschichte ab, dalRuns
erstaunt fragen mussen, warum es erst dieses godmHinweises bedurfte, um die Tatsache auchzkiar
erkennen. Wir sind den Polen dankbar daftr, daBrsemit inrem Hinweis die Augen 6ffneten.

Die Saat des Bischofs Kadlubek ging trotzalldenmhigo schnell auf, wie es wohl beabsichtigt wamibe

bis weit in das 15.Jht. hinein konnte sich die n&uastliche Sprache nicht durchsetzen. Gerade die
Birgerschaft von Krakau, dem Ursprungsort des ehgemaErfinders der kiinstlichen Sprache, wehrté sic
am langsten gegen die Ubernahme als Umgangssprashist durch den spéateren polnischen Historiker
Pta?nik geschichtlich festgeschrieben, dal3 Kraksauinb spare 15.Jht. nahezu vollig deutsch war.hAot
heutigen polnischen Volk lebt und wirkt noch eino@er Anteil deutschen Blutes, denn durch alle
Jahrhunderte hindurch sind die tlichtigsten Krafedem Reich in den Osten gegangen und dorthiriegeru
worden, wie aus den Namen der Menschen und den iNaymleungen fur Stadte und Dorfer zu erkennen ist.
Immer wenn deutsche Kréfte in der Fuhrung aussgklagnd waren, bliihte das Land auf; sobald sich aber
die asiatische Blutsmischung mit Hilfe der kleréwal Ranke durchsetzte, gab es Verwistungen und
Pogrome. Immer mehr Deutsche unterlagen diesen gsmag3nahmen, doch erst seit der Entstehung des
Panslawismus, also etwa seit 1848, brach diesatistsie Hald offen durch. Seitdem ist Polen kein
européisches Land mehr, es hat sich durch sein&osen Hal3, durch seinen blinden Chauvinismus von
der europaischen Kultur gelost.

[p. 17] Der deutsche Osten aber hat nie zu Asi&irgeer ist eindeutig deutsches Siedlungsgebistgen,
wenn auch vorubergehend Tirken und Asiaten darraug und Spuren hinterlassen haben. Sie haben
keinen Anteil am Aufbau und der Kultur. Alle Versigcder Polen und ihrer tdrichten oder verraterische
deutschen Helfer, die von den Polen derzeit besateatschen Gebiete als "urslawisches Siedlungsgjebi
zu bezeichnen, missen entschieden zuriickgewieseenyela sie eindeutig Falschungen sind.

Die Polen haben die Jahrtausendfeier der Christeming der Gebiete an Weichsel, Warthe und Odgr au
als Geburtsstunde ihrerangeblich tausendjahrigeati#thkeit ausgegeben, aber das ist Selbsttaugcdas
ist Falschung. Zur Zeit der Christianisierung gabaeder polnisches Land und ein polnisches Volkhno
polnische Firsten. Die Polen glauben das zwarenitdile, weil es ihnen vom Klerus regelrecht eingeb
wurde, aber es ist trotzdem nicht wahr. Leider lpdgaues auch die Deutschen, weil die Geschichteasn g
und gar umgefalscht worden ist. Und das will ick dar Geschichte beweisen.
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Richard Suchenwirth berichtet in seinem W&#&r Deutsche Ostenlber die Entwicklung der deutschen
Ostgebiete. Es sind ausgezeichnete Berichte.

Aber der Autor geht falschlich davon aus. dal3 dsigche Firsten und polnisches Land und Volk gegebe
hat, ohne die Frage zu stellen, woher sie gekomamehwelchen Ursprungs sie waren. Er schildert die
gesamte Besiedlung als von Deutschen getatigtnom@egn Wissen, er sagt wiederholt, dal3 es keine iBewe
dafur gibt, wonach die damaligen Kriege sich zwestlzwei Vélkern abgespielt hatten, dald es vielmehr
reine Machtkdmpfe und Christianisierungskriege wanend trotzdem unterstellt er die Existenz eines
polnischen Volkes ohne den Nachweis dafiraitzubieB® sehr haben sich die Geschichtsverfalschungen
bei uns festgesetzt. Aber es gibt ja nicht nuresieBuch Uber die Vergangenheit. Um zu erfahren, wie
gefalscht, radiert, weggelassen und hinzugefligtdeumul® man zum Buch Ubébie Falschung der
Deutschen Geschichte'von Wilhelm Kammeier und zuiSlawenlegende” von Lothar Greil greifen. Mit
einem Mal féllt es uns wie Schuppen von den Augen.

Zunachst mdchte ich aber davon sprechen, was esdgte Schulen von der frihesten polnischen
Staatlichkeit gelehrt wurde. Sie begann mit dens@ilanisierung. Heute haben die Polen bereits em giel
alteres Datum dafiir. Aber beginnen wir vorerst dein ersten Herrscher Polens. Mieszko I., der s&ch d
christlichen Taufe unterzog und das polnische Rgriimdete, das an die Gemarken der Prussen grenzte.
Bekanntlich widersetzten sich die heidnischen Rmssn langsten der Christianisierung. Wir lerntaf3
dergrausame Deutsche Ritterorden die Prussen rogrRend Schwert unterworfen hatte. Das schildert
sehranschaulich der polnische Dichter Henryk Sewmidz. Die Polen sind dabei selbsverstandlich die
unschuldigen Opfer.

Dieser Roman"Mit Feuer und Schwert" spielt im Leben aller Polen die wichtigste Rollend die
Geschichtskenntnisse des Volkes und der Intelldktugp. 18] basieren auf diesem chauvinistischen
Roman. AuRerdem wird in ihm der Ritterorden mit d@eutschen Reich gleichgesetzt.

In Wahrheit aber hat der Orden nie dem Reich unah d@eutschen Kaiseer unterstanden, er war ein
selbstandiges Gebilde, das dem Papst zu Dienstenlwdm dienten zwar ausschlief3lich Deutsche aus
dem Reich, aber als dem damals alleinigen kath@iscSlauben verpflichtet, waren sie Kampfer, die nu
die Interessen der katholischen Kurie wahrnahntee. Kriege waren Bekehrungskriege und nicht Kampfe
zwischenverschiedenen Vaolkern, etwa zwischen Daatsand Polen, die es damals noch gar nicht gab.

Die Polen berufen sich immer noch auf ihren Siegdranwald von 1410 gegen die Ordensritter, in dgen

die siegenden Helden gewesen waren. In Wahrheciederrangen sie ihren Sieg nur durch den
beispiellosesten und niedertrachtigsten Verratdars Reihen des Ordens selbst. Horen Sie, was Lothar
Greil in seiner'Slawenlegende” schreibt und achten Sie auf das falsche Zeugmes,dgie auf Grund der
von ihnen gepredigten gottlichen Gebote eigentbeimz besonders zur Wahrheit verpflichtet gewesen
waren:

Witold und der Feldherr des Konigs, Zindram, sammelen ihre Scharen bereits auf den Héhen an
Marensefluld und Laubensee. Jagiel selbst wohnte nwoceiner Andacht bei, die von zwei
Kirchenfirsten gelleitet wurde. Die Bischofe riefenGottes Beistand an und beschworen, der Deutsche
Orden trachte danach, sich von Rom zu I6sen, dem Pst allen Gehorsam aufzusagen und Ketzer in
Schutz zu nehmen - deshalb misse er vernichtet wend. Um die Mittagszeit des 15. Juli er6ffnete
Witold den Waffengang. Auf der Ebene zwischen Griungalde und Tannenberg stieRen die Heere
aufeinander. Witolds Litauer, ein Teil der Mongolen béhmische und mahrische Sdéldnerhaufen sowie
das erste Treffen Zindrams wurden geschlagen. Siegteunken loste sich das Gros des Ordensheeres
bei der Verfolgung des Feindes auf. Zindram erkanrg die Gunst des Augenblicks und setzte seine
starken Reserven ein. Vergeblich suchten der Hochrister und seine Komture den Tag zu retten. In
den eigenen Reihen erhob sich ein Feind und entsedi die Schlacht. Der Bannertrager des Kulmer
Landes, Nikolaus von Renys, Haupt des gegen den @ml verschworenen "Eidechsenbundes”, gab
das vereinbarte Zeichen.

Banner wurden unterdriickt, verschiedene LandadeligeverlieRen unter Mithahme ihres reisigen
Gefolges das Schlachtfeld, Fahnentrager kleinerert&dte fuhrten ihre Haufen zur Flucht, Verwirrung
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und Panik verbreitend. Damit war das Schicksal deiOrdensritter besiegelt. Bis zuletzt heldenmiitig
k&dmpfend, fanden Ulrich von Jungingen, fast samtlice Gebietiger, 600 Brider und rund 40.000
Ritter, Burger und Sdldner den Tod.

Der nachtraglich von der Geschichtsschreibung geltbtVersuch, Ursachen und Kampfgeschehen der
Schlacht bei Tannenberg im Lichte einer "entscheideden nationalen Auseinandersetzung"
erscheinen zu lassen, widerspricht den Tatsachejp. 19] Auf der Walstatt nahe dem Dorf Griinwalde
trafen auch keineswegs die Kampfer zweier verschieter Volker aufeinander. Auf beiden Seiten
fochten Deutsche gegen Deutsche, Genmanen gegen rzaren. Abgesehen von den mongolischen
Raubscharen, die Jagiel mit Zustimmung seiner chriichen Bischéfe herangeholt hatte, um die
christlichen Deutschritter auszurotten, schlug an gesem denkwuirdigen Julitag, der das Prestige des
Ordens erschitterte, Bruderden Bruder. Von einer "Entscheidungsschlacht” bei Tannenberg kann
ebenso wenig die Rede sein. Heinrich von Planen teidigte erfolgreich die Marienburg. Was offene
kriegerische Aktionen gegen den Orden nicht erreich hatten, sollten innere Zersetzung und
partikularistische Bestrebungen zuwege bringen. Degrol3artige Hochmeister Heinrich von Plauen
fiel innerem Verrat, Intrigen und geistlichem Rankespiel zu Opfer.

Ein erschitterndes Kapitel tber Verrat, Neid unttudgssucht, das in der deutschen Geschichte le&epr
Einzelfall blieb und sich damals wie heute so vereed zum Ungllck Deutschlands auswirken sollte.
Damals wie heute kein heldenhafter Sieg der Geguergroliméulige Uberheblichkeit.

Doch die hochsten polnischen “christlichen"” Wirdgger berufen sich auf dieses "Grunwald", das doch
Grunfelde heil3t, das ihnen nicht zur Ehre gereidhg sie aber ins Gegenteil umliigen, um sich a&s di
makellosen Martyrer darzustellen.

In der sogenannten Versohnungsbotschaft der pbkems®ischéfe vom 18. November 1965 erheben sie
Anklage gegen Deutschland, indem sie schreiben:

"...Seine Thesen waren gegen die deutschen Ortensdie sogenannten "Kreuzritter", gerichtet, die
damals im slawischen Norden und in den preul3iscimehbaltischen Landern die dortigen Ureinwohner
eben mit Feuer und Schwert bekehrten und fir degpéische Christentum und sein Symbol, das Kreuz,
aber auch furdie Kirche, in deren Namen sie a@iraim Laufe derJahrhunderte eine furchtbare uifie &
kompromittierende Belastung geworden sind. Nochtéheach vielen Generationen und Jahrhunderten, ist
die Bezeichnung "Krzyzak" (Kreuzritter) Schimpfwaomd Schreckgespenst fiir jeden Polen und wird deide
nur allzuoft von alters her mit dem Deutschtum tdemert. Aus dem Siedlungsgebiet der Kreuzritsand
spater jene Preul3en hervorgegangen, die alles ddeutis polnischen Landen in allgemein¥ierruf
brachten. Sie sind in der geschichtlichen Entwicllueprasentiert durch folgende Namen: jener Altrec
von Preul3en, Friedrich, der sogenannte Grol3e, Begmand schliel3lich Hitler als Endpunkt. Friedriith
wird seit jeher vom ganzen polnischen Volke als Haupturheber der Teilung Polens angesehen, und
zweifellos nicht ganz zu Unrecht."

[p. 20] In ihrem Hal3 gegen die Deutschen Ubersdieefrommen Herren sogar, dal3 sie die eigene rdmisc
Kirche und das Papsttum anklagen, indem sie ausiiiie Bekehrung der Ureinwohner in den preul3ische
und baltischen Landern mit Feuer und Schwert se# &bompromittierende Belastung fur das europdaische
Christentum und sein Symbol, das Kreuz. Diese ArtBekehrung zur damaligen Zeit wargang und gabe
und geschah mit Wissen und Willen des Herrschefrglaimn Stuhle Petri, in diesem Falle auf besonderen
Wunsch des Herzogs von Masowien, von dem die Rideh behaupten, dafd er ein polnischer First war.
Die Ordensritter wurden doch von ihm gerufen, weeizu wenig Feuer und Schwerter hatte, um die Bruss
zu unterwerfen. Man sieht, wie blind Hal3 macht,afodan nicht mehr logisch denken kann. Aber diese
Ausfuhrungen der polnischen Bischofe zeigen noohwaiteres, namlich dafd der Hal3 gegen den Deutschen
Orden von ihnen geschirt und sorgsam aufrechtterhalird. Die Geschichte wird bewul3t ins Gegenteil
verkehrt, weil man verhindern will, da3 das Volkftdiren kénnte zu hassen. Denn diese sogenannte
"Versohnungsbotschaft" war nicht nur an die dewdscEmpfanger gerichtet, sie war auch fir das eigene
Volk bestimmt als Beweis dafirr, welche ungeheueeliand schamlose Sprache man sich den deutschen in
gleich hohem Rang stehenden Glaubensbridern gegetdisten konnte. Hier zeigt sich ganz klar, wer
ftirdie halRerzeugenden Verleumdungen verantworiisth Endlos sind die Beispiele in diesem erwéhnten
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und in anderen Briefen der polnischen Bischofeiarddutschen Bischofe fir das Fehlen der Wahrhaitig

in bezug auf Geschichte und Gegenwart. Dabei ldiith eigentlich gerade die christliche Priestericha
Grund genug, uUber die Greuel der Christianisiertbagopas — und nicht nur Europas - den Mantel der
Vergessenheit zu breiten. Sind denn z. B. die Ngatsen auf friedlichem Wege zum Christentum bekeh
worden? Oder hat nicht ein groRer Kaiser die gesabiierschicht des Landes im Namen des neuen
Glaubens - und doch gewil3 mit Zustimmung des Oberhauf dem Stuhl Petri - abgeschlachtet? Und was
waren die Kreuzzige der christlichen Heere alleiddan ins Morgenland? Waren sie etwa Spaziergange
zum Nachbarn? Was taten die allerchristlichstertukuiger Spaniens im Lande Montezumas, obwohl man
dort keine gemeinsame Grenze besal3? Wie vieleokdh unschuldiger Menschen fielen den blutigen
Verfolgungen im Zeitalter des Hexenwahns zum Op¥ititen die Nachkommen aller dieser Ermordeten
Uber die Jahrhundertwende hinweg den HalR und dehneldarst so konservieren, wie die Polen es mieHilf
ihrer Geistlichkeit besonders seit 150 Jahren wire die Menschlichkeit auf Erden schon lange gémzI
zugrunde gegangen.

An diesen Beispielen sehen wir deutlich, daf3 hitem sturen Festhalten an geschichtlichen Ligen
besondere Ziele stehen, die wie ein roter Fadereimwreder sichtbar werden.

Hier mochte ich die Auswirkungen solcher Geschiédshungen bis in die Gegenwart hinein einfugen. |
Mai 1981 strahlte das ZDF eine dreiteilige Serigeurdem Titel "Narben" aus, die als Versuch einer
deutsch-polnischen [p. 21] Vers6hnung angekindigt. wDer Inhalt war eine einzige Verdrehung der
tatsachlichen Begebenheiten. AufschluRreich wurber alie anschlieRende Diskussion zwischen den
deutschen Teilnehmern Philipp von Bismarck und @r&ionhoff einerseits und den Polen Professor
Wiladyslaw Markiewicz und dem Journalisten von demr$¢hauer VolkszeitungPolityka Henryk
Zdanowksi anderseits. Die polnischen Herrren lgsBeitrage, die jeder Wahrheit ins Gesicht schiuge
Heikle Fragen beantworteten sie nicht. Entlarveadogh war schon der erste Satz des Professors
Markiewicz, der von der bertchtigten Schulbuchkossiain her bekannt ist, und der da lautete:

Das Geschichtsbewul3tsein des polnischen Volkes isticht gepragt von Historikern und
Geschichtswissenschaftlern, sondern von seinen g®f Dichtern und Schriftstellern Adam
Mickiewicz und Henryk Sienkiewicz.

Und man merkte ihm an, dal® er stolz auf diesess&elbgnis war. Er war so stolz auf seine Dichtet un
seine eigene Klugheit, dal3 ihm nicht auffiel, waédrser als Historiker sich selbst und sein Volknkerte.
Das ist ein Stiickchen von dem, was der Prof. Limeskoeinst von seinen Landsleuten sagte, dal3 sk ni
auf dem Boden der Realitat bleiben kdnnen. Nichtglischichtliche Wahrheit ist Realitat fur sie,dsmn
die polnischen Wunschtrdume von der eigenen Groldelnfehlbarkeit und der deutschen Brutalitat und
grausamen Unterdrtickung des armen hilflosen unt do@ngeblich stolzen Volkes.

Hier zeigt sich auch, wie unsinnig es von deutsclsaite ist , mit solchen Partnern in der
Schulbuchkommission zusammenzusitzen und zu veehand/as soll dabei herauskommen? Doch keine
geschichtliche Wahrheit. Die kennen doch weder HernrProfessornoch die polnischen Kardinale und
dementsprechend schon gar nicht das Volk. Es gelanischen Schulbuchkommission ausschlief3lich um
die Festschreibung der polnischen Versionen fuZdiaunft, um die Geschichtsfalschungen, wie sihanc
der Vergangenheit betrieben worden sind. Und es$ gehMilliardenbetrage, die man aus einer deutschen
Schuldanerkennung fiir alle Zeiten erpressen mochte.

Aber zuriick zu Mieszko I. Wer war er? War er demteP Nein, obwohl die polnischen Kardinale das in
ihrer sogenannten Verséhnungsbotschaft geschiddké&nd auf der ersten Seite behaupten, namlich so:

Es steht geschichtlich einwandfrei fest, daf3 im Jabh 966 der polnische Herzog Mieszko I. durch
Einflul3 seiner Gemahlin, der tschechischen Konigsthter Dombrowka, zusammen mit seinem
Hofstaat als erster Herzog das heilige Sakrament d&aufe empfing.

Geschichtlich steht aber etwas ganz anderes fesliineh die frommen Herren einwandfrei der Unwaltirhei

Uberfuhrt werden. Der Name Mieszko geht zuriick2l). auf den Beinamen Mesico des normannischen
Herzogs Dago, aus dem im Kdnigreich Norwegen sepesehenen Geschlecht der Daglinger. Dago-Mesico
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war Gesandter skandinavischer Firsten, derals Khafter und Unterhandler in das Land an Weichsél un
Warthe gekommen war. Seine Gemahlin war eine gestia® Prinzessin aus Bohmen und nicht die
"tschechische Konigstochter Dombrowka". Gab es demals einen tschechischen Koénig? Die Geschichte
der Tschechen ist genauso gefélscht wie die demPain Jahre 966 gab es ein Herzogtum Bdhmen, das
genauso ein Stammesherzogtum der deutschen Keenleand wie Schwaben, Lothringen oder Bayern. Die
"angebliche tschechische Konigstochter Dombrowka't die Tochter des Herzogs Boleslafs I., der dem
germanischen Geschlecht des Waragers Pramysiaemtge und den Namen Domberta trug.

Der Herzog Boleslaf von Bohmen - nicht von Tschachear Lehensmann des Deutschen Kaisers und ihm
treu ergeben. Seine Tochter Domberta war in eEtervermahlt mit dem Markgrafen Gerold von Meil3en.
(Franz Wolff: Ostgermanien).

Der Sohn Dagos, Bolsleib der Kihne, heiratete diehfer eines Wikingerfursten. Die Polen machten aus
ihm den urpolnischen Kénig Boleslaw Chrobry. Weder Normannenherzog Dago-Mesico noch sein Sohn
Bolsleib der Kiuhne waren Polen. Dago-Mesico begetedh dem dichtbesiedelten germanischen Land an
Weichsel und Warthe sein neues Reich, das in gesrlichen Forschung urkundlich belegte Mesico4freic
Er regierte von 960 bis 992. Trotz unbestreitbadferschungserkenntnisse nannte man in spéateren
Jahrhunderten bis zum heutigen Tag die Vergangehtestpreul3ens, des Warthegaues und Schlesiens
falschlich "Polen”, wenn man von den Gebieten dies desico-Reiches sprach. Das hat stetige pdieisc
Wiederholung zuwege gebracht. Aber zur damaligeih gab es kein Polen, der Name Polen war allen
zeitgendssischen Chronisten unbekannt. Erst diehliche Propaganda des 13. Jahrhunderts fihrte
zielbewul(3t die Verfalschung der Geschichte ein, smevurde zuerst nur in Chroniken, erst sehr \péter

in der Sprache ruckwirkend aus dem NormannenfurB@go-Mesico der Pole Mieszko I. Aus Mieszko
entstand der Name Mieczyslaw. Dazu erfand man @sclecht der Piasten, dem man ihn zuordnete.
Dieses Geschlecht der Piasten hat es in Wahrheitgageben. So geht es durch die ganze polnische
Geschichte. Die Namen wurden ruckwirkend verandert,dem neu erfundenen Volk und Land eine alte
Vergangenheit zu geben, um Anspriche zu stellerRauthte fordern zu kénnen. Warum geschah das?

Nacl der Landnahme im Gebiet an Weichsel und Warthétsubago-Mesico durch Eroberungen sein
Reich zu erweitern. Er erlitt jedoch Niederlageryege die Wandalen in Pommern und die Heruler bei
Usedom um Stettin. Das bewog ihn, sich freiwillgy dchiitzenden Oberhoheit des deutschen Kaisars Ott
l. des GroR3en, zu unterstellen. Das wiederum tiefrdmische Kurie auf den Plan, die [p. 23] daiimee
Starkung des deutschen Machtbereiches sah. DastiPapslas damals Weltherrschaftsplane verfolgte,
sandte seine geistlichen Vertreter an den Hof dasniinnenfarsten. lhrem Geschick gelang es, da? Dago
im Jahre 966 in die Taufe willigte und 967 in denvRom ausgehende Missionierung. Es begannen die
Kreuzziige gegen die Wandalen Pommerns, Wandalberstgeichbedeutend fiir Wenden. Ein Volk der
Wenden hat es nicht gegeben. Erst in spaterenuladetten benutzte man das Wort Wenden, um daraus di
"Slawen" werden zu lassen.

Wenn die polnischen Bischdfe in ihrer Schrift "Wewahren Vergebung - Wir erbitten Vergebung" von de
polnischen Hierarchie mit der ersten Metropole me2no und drei Suffraganbistimern Krakow, Wroclaw,
Kolobrzeg sprechen, - was Krakau, Breslau und Kgllbeil3en soll - dann mufd man ihnen entgegenhalten,
dal3 sie die Unwahrheit sagen und die Geschichéehf@dh. Denn es gab keine polnische Hierarchie. Alle
Bischofe, alle Ordensleute, samtliche Monche wddentsche aus den Reichslanden. Wo sollte da eine
polnische Hierarchie herkommen? Das Bistum Gnesanden deutschen Bischéfen Jordan und Unger
anvertraut und dem heiligen Adalbert von Prag gbtv&Ver begriindete denn da die polnische HieraPchie

Gegen Ende derr Regierungszeit des Daglingers hme J390 schenkte Dago sein Reich dem Papst und
nahm es als Lehen gegen Tributzahlungen von diemaniick. Von diesem Zeitpunkt an setzte die
unheilvolle Entwicklung ein, die spater zur Bildudgr deutschfeindlichen Basis Polen fuhren softet
deutscher Seite war man gegenltber dem Papst mghblanisch. Deutsche sind selten argwdhnisch, weil
sie namlich nicht so schlecht denken kénnen, weetsmWidersacher handeln.

Wir kdénnen die folgenden Ranke und Kampfe der Sa Enkel des Normannenfirsten Dago-Mesico

und der Romkirche Ubergehen, so interessant sieimaelnen auch sind. Die Romkirche verstarkte ihr
Interesse an der Christianisierung der restlichebi€ie des Mesico-Reiches. Das ging natirlich rdainth
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freiwillige Unterwerfung der germanischen Stammastatten, sondern durch Gewalt und Krieg. Fur die
Bewohnergab es schlie3lich nur noch eins: Tod d@erfe. Es waren also Kampfe zwischen Heiden und
Christen und niemals zwischen Deutschen und Polen.

Die Heiden wurden damals ohne Ausnahme Sclavi ggndnh. Sklaven heidnischer Gotzen. Nachdem sie
die Taufe empfangen hatten. waren sie Christen.\Wad Sclavi verlor seine Bedeutung und geriet in
Vergessenheit. Erst in spateren Jahrhundertendodiidersetzung alter lateinischer Texte stie3 oamau

und in Verkennung der urspringlichen Bedeutungeent® man aus dem Wort Sclavi das ¢, weil man das
herabsetzende Sclavi, dabei an Arbeitssklaven aehlats Beleidigung fur die Betroffenen empfand.

[p. 24] Hier will ich einfiigen, was D. Skobnol ziesem Thema sagt:

Erst Ende des 18. Jahrhunderts erfanden deutsche Renseiter den Wortbegriff S | a v e n. Mittels
raffinierter "c" - bzw. "k" - Weglassung (Streichun g) zurechtgefalscht aus (monchslateinisch) s ¢ hva
I sowie aus (spatgriechisch) S k1 a b e n o i. Alsklavi" = Diener, Gotzdiener, Teufelsanbeter
bezeichneten Theologen, Gelehrte und Chronisten d¥gestromischen, spater Deutschen Reiches vom
9. bis 11. Jahrhundert a | | e noch "heidnischen"Natur- und Gétterkulten dienenden, noch nicht
christianisierten Germanenmassen jenseits der Green des christlichen We s t-Reichs; d. h. (grob
umrissen) etwa ostwarts der Elbe und nordlich der Bnau, und zwar bis tief in den spéater "Polen”
genannten Ostraum hinein u n d bis zur Ostsee unch$ Baltikum hinauf. Unter "Sklabenoi" = desg|.
Gotzendiener, Teufelsanbeter verstand man im glei@mn Zeitraum - von Byzanz, Konstantinopel, also
dem Ostromischen Reich (Griechisches Kaisertum) augesehen - a | | e einer vielfaltigen
"heidnischen" Kultwelt anhdngend, noch nicht christanisierten germanischen und artverwandten
indo-germanischen Volkerschaften wie auch Stammesim®inde turkmongolischer Herkunft im
riesigen Gebiet jenseits der Grenzen des Christligm O s t-Reiches; d. h. (grob skizziert) Mittel- ud
Ostbalkanraum und vor allem die Landmasse nordlichdes Schwarzen Meeres bis zum Ural und zur
Ostsee (spatere Ukraine, Ruf3land, Litauen). Best&dl "Historiker" des 19. Jht. scheuten sich nicht,
Dokumentenfalschungen an der Wurzel vorzunehmen, gem man in einigen ihnen zuganglich
gemachten uralten Chroniken das verraterische "c" lzw, "k" mit Spezialwerkzeugen herausradierte
und die Buchstabenfolge kunstgerecht neu frisierte.

Wie hervorragend das gehandhabt wurde, schildellielthn Kammeier in: Die Falschungen der deutschen
Geschichte. Ahnlich verhalt es sich mit dem Nantfeolén”. Bis ins 13. Jht. hinein war der Begriff &'
unbekannt. Das Wort "polani” leitet sich her vorétigteinischen Ptani, F e | d anwohner (Felderbebauer)
und leitet sich ab - erstens: von "po" = an, am, twed zweitens: vom germanischen "lan" = Ackerhufe
Feld, Land. Deshalb auch heil3t es seit jenen @®&ten im englischen Sprachraum nicht etwa "Polen”,
sondern bis heute richtiBoland. Einen Uberzeugenderen Sprachbeweis fur die mimanische Abkunft
dessen, was man unter Polen = lateinisiert Polemiad slawisiert Polska versteht, gibt es nicht.

Das Gleiche gilt fur Pommern, Pommerellen, es tlesieh ab vom spatlateinischen "pomerani”, d. h.
Po-mer-ani = die am Meer hin Wohnenden = Meer-Amaai Das waren wahrend des Mittelalters die im
ganzen Ostsee-Sudkistenraum, etwa von GreifswaltHalbinsel Hela siedelnden Spéatgermanenstamme,
meist wandalischer Herkunft.

Nacl diesen eingeschobenen sprachwissenschaftlichaohigigfenden Erlauterungen aller derzeitigen
Forscher auf diesem Gebiet, kntpfe ich wieder amenorherigen Ausfihrungen an.
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Diese Karte wurde als Propaganda-Postkarte in deifdiger Jahren im In- und Ausland massenhaft eddir - mit
Unterstitzung der polnischen Stéatsbehdrden. EsdeabDank Polens dafir, da Deutschland - durateseSieg Uber das
zaristische Ruf3land 1917- nach 100 Jahren wiedendieien polnischen Staat ermdglichte.

Die Karte zeigt, was der wahnwitzige polnische Giidismus als "historische polnische Westgrenzetidote und heute noch
sich anmal3t. Danach waren die gesamten GebietSlawakei, der Tschechei, die deutschen Gebiet®késden - Berlin —
Ostsee und ganz Schlesien, Pommern, WestpreuRe@stpteuRen polnisch. Dartiber hinaus spreizt deigohe Raubvogel
"schiutzend" seine Fligel weit in deutschen undisaken Volksraum.

In diesem GroRRenwahn sind sich polnische ChaueimjgEmigranten oder Bolschewisten einig. Die Kéndgt als Motto den
Spruch des polnischen Dichters Adam Mickiewicz:d'ye@der von Euch hat in seiner Seele ein Korn kgeftRechte und ein
Malf kunftiger Grenzen!"

(Foto mit Unterschrifl aus DWE Mr. 40 = 5. Oktober 1979)

Sie wollten das Deutsche Reich allein besiegen.

Dieses polnische Propagandabild zeigt Marschall &dwRydz-Smigly in Siegerpose. Er wollte

Deutschland allein besiegen und bis Berlin marsehieSowjetrussische Hilfe lehnte er strikt ab. Die
Flugzeugformationen am Himmel wurden von der polmen Kriegspropaganda in das Bild einmontiert. Es
handelte sich dabei um einen Formationsflug deetstluftwaffenverbande anlailich des Nurnberger
Reichsparteitages 1937...

Also gefalschtdild"dokumente”, um Macht vorzugaukeln.

[p. 29] Die Christianisierungskriege haben die esggsene germanische Bevélkerung stark dezimiert. D

Monche wollten aber Stutzpunkte, also Kloster baakrch es gab kaum noch Arbeitskrafte daftir. Var de

Christianisierung waren es blihende Landschaftamach vertdeten sie: Uber verfallene Burganlagen,
Siedlungen und Hofe wuchsen nun Gras, Strauch aenBKirche und Adel saugten das niedere Volk aus.
Ein Handwerk gabs nicht mehr, Kaufleute ebenfalthin Die Masse der "Landeskinder" schrumpfte mehr
und mehr, der Rest sank zu Sklaven, zu Kmeten herab

Um Kléster bauen zu kénnen, mul3ten die Zisterziegseigneten Nachschub beschaffen, und das geschah
vollstandig aus den deutschen Reichslanden. M&reitec den Neusiedlern Privilegien aller Art zu wadb
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ihnen deutsche Rechte. Das brachte den gewinséni@g. Bald umringten deutsche Dorfer die Kloster.
Die christlichen Zuwanderer starkten die chris#idiacht. Das Reich dagegen liel3 seine Bilrger ziahdn
unternahm nichts, um etwaige Rechte fur sich znesitc Es versuchte nicht, die nun restlos von Rbets
aus dem Reich besiedelten- und kultivierten Gelsiete einzuverleiben. im Gegensatz zu Rom, dasule
christlichen Gebiete fur sich beanspruchte.

Die Arbeit der Siedler trug reiche Frichte. Meistdratten sie Geld mitgebracht; sie gaben dem Land
Ordnung und Recht, Sitte und Bildung. In dem vetetigewesenen Land wurden nun nach dem Bau der
Kloster die Sumpfe trockengelegt, Walderr gero&etiche und Moore urbar gemacht, DaAmme geschttet,
Graben gezogen, Kanale gebaut, Wege und Briickezleayig An Stelle der alten Katen aus Lehm wurden
Hauser aus gebrannten Ziegeln und Kalkmortel eeichDer deutsche Bauer brachte den eisernen
Scharpflug mit und fuhrte die Dreifelderwirtschadin. Der Reichtum des Landes wuchs stetig. Es
entstanden nach und nach die Kornkammern Deutsthladie jedoch immer dann verddeten und
verluderten, wenn die Deutschen drangsaliert um@ggewurden und wenn polnische Kriege und Aufs&nd
des nach und nach polnisch gewordenen Adels didntMdiernommen hatte.

Dal’ diese Gebiete einstens eine hohe Kultur irr jddesicht erlangt hatten, ist der beste Beweisidafal}
sie deutsch waren, dafd sie gar nicht polnisch gawssin kdnnen, da sie nach den erneut gelieferten
Beweisen polnischer Unfahigkeit niemals eine Bkrlebt hatten.

Unter dem Beistand der Zisterzienser siedelte aioth das Handwerk im Mesico-Reich an. Zuerst im
Bereich der Kloster, dann auch aufRerhalb der Kiogtaern. So entstanden die Dorfer und Stadte, die
Zunfte und die Gilden. Es folgten die Patrizier ifalfherren aus dem Reich, der Handel blihte indean
an Weichsel und Warthe. Bis ins 15. Jahrhunderihistellten die Deutschen den grofdten Teil dedsAde
und der Kirchenflrsten, ihnen unterstand das Smgwesen, sie griindeten nicht nur Kloster sondegch a
[p. 30] Handelsplatze. Deutsch war die Umgangssprache ien8ahrift und deutsch die Namen, deutsch
das Recht. Die Zisterzienser besal3en zudem dategrimur Kélner Birgerin ihrem Orden aufzunehmen.
Nur in Ausnahmefallen konnten Angehorige von Stifterifeen Eingang und Aufnahme im Orden finden.

Die Polen haben nie etwas zum Aufbau dieses Laadeéd/eichsel und Warthe beigetragen, denn erstens
gab es sie damals noch nicht und zweitens, aleamen gab, waren sie unfahig dazu. Die Polen ls#il
schopferisches Volk, sondern ein vom Klerus nieeleatfenes und unterdriicktes Volk, das sich nicht
entfalten konnte, das nicht einmal geschenkten ed#yerten Besitz erhalten konnte. Wir erlebenaesuy

Zeit wieder, wie nicht nur die Landwirtschaft inrdé&theren deutschen Ostgebieten. sondern auch die
Industrie, die Bergwerke und der Handel in nur 8brdn zugrundegerichtet wurden, was in Jahrhunderte
aufgebaut worden war. Das liegt nicht nur an defjetischen Unterdrickung, das liegt am Unvermogem d
polnischen fihrenden Schichten.

Die Gebiete an Weichsel und Warthe waren rechtneéi(Bgsitz des Deutschen Ritterordens geworden. In
den Kampfen um die Christianisierung der Prussen,hdrten Widerstand leisteten, warb der damalige
Herzog Konrad von Masowien um den Beistand des i@rdBlach anfanglichem Zdgern war dieser dazu
bereit, doch nur nach Zusage einer Gegenleisturegeldsengenleistung bestand darin, dal’3 der Helnmog i
fur die Hilfe das ganze Culmerland und alle noclembernden Gebiete auf ewige Zeiten zu ewigemtBesi
ubereignete. Diese Ubereignung besiegelte PapgioGiX. in der Goldenen Bulle zu Rimini im Jahre
1234.

Die Polen aber unterschlagen diese Landibereignoiigpmmen. Sie mif3ten sonst zugeben, dafl3 sie-wenn
sie als Volk damals schon existent waren-diesetrafggebrochen haben, als sie sich das Land ganalts
aneigneten. Ohne diesen Ubereignungsvertrag stedlenden Deutschen Orden als gewaltsamen
Eindringling dar, gegen den sie sich rechtmafigVdehr setzten. Schon diese eine falsche Darstetleng
Geschichte auch in deutschen Geschichtsbiicherrt, zetches Unheil Geschichtsfalschungen anrichten.
Dal? man Kampfe zwischen Heiden und Christen alsgerzwischen zwei Volkern ausgegeben hat und eine
rechtmafig zustande gekommene Landerwerbung totsghwat im Laufe der Jahrhunderte dazu geflhrt,
dalR ehemals artverwandte Menschen zu TodfeindedenuiWar das beabsichtigt? Leider missen wir mit
ja antworten. Warum geschah das?
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In allen Gemarken der streitenden Fursten verggéadaan sich in den verschiedenen deutschen Mwargart
denn alle Fursten und Konige waren samt ihren Geénman germanischer Herkunft, alle Bischéfe der
Gnesener Erzkirche waren es ebenfalls. Die Pramatasser und die Zisterzienser Ménche waren saoht un
sonders aus dem Reich gekommen, alle Obrigkeiinlagutschen Handen und alle Siedler waren deutsch.
Doch der Oberhirt in Rom war es nicht und er sahesklacht begrenzt durch die Deutschen. Er furehtet
das Ubergreifen des weltlichen und geistlichen stehen Einflusses.

[p. 31] So suchte er nach Mitteln und Wegen, daargarbinden. Dabei leisteten ihm die Bischéfe ders
Engelsburg die schuldige Hilfe, wahrend sie ihrigsssich auf die Gefolgschaft der Ménche und des
niederen Klerus verlassen konnten. Man fand den ¥vidgman fand das Werkzeug.

Ich will hier einen Absatz aus dem Buch "Slawentetg' von Lothar Greil einfligen, der uns schildesit
es zur Geburt des polnischen Volkes und Landesngetem ist. Es ist wirklich eine Geburt aus der Retor

Es galt vor allem, die Ansiedler von direkten Bindumgen an die alte Heimat zu l6sen. Weil es aber in
den herrschaftspolitisch zersplitterten und nur mitels drakonischer Gewalt zusammengehaltenen
Provinzen des Mesico-Reiches an jeglichem Zusammaeatgrigkeitsgefiihl mangelte, ging man daran,
den kinstlichen Grund fur eine elnigende Volks-undStaatsideezu legen. Werimmerauch in den
Grenzen des noch behaupteten Hoheitsgebietes der ngeatsherrren von Krakau lebte, sollte
erfahren, da3 es keine vdlkischen, politischen undirchlichen Gemeinsamkeiten mit den im
Deutschtum aufgehenden Ubrigen Genmanen geben dueft Im Einvernehmen mit der Kurie begab
sich Vinzenz Kadlubek - seit 1208 Bischof von Kraka- im Jahre des Heils 1218 in die Klausur einer
Zelle des Zisterzienser-Klosters Klein-Morimund (Ardreéw) und schrieb dort seine "chronica
polonorum” in lateinischer Sprache nieder. Dieser Mwinn, der als Deutscher eigentlichWolf
Gottlobonis hiel3 (also Wolf, der Sohn des Gottlobkrfand den Begriff "Polen” ebenso wie die Sage
von den "Lechen", den sogenannten "Urpolen”, und ihrem "plastischen" Furstengeschlecht. Das
phantasievolle Werk strotzt nur so von Erfindungenund tatsachenwidrigen Behauptungen, was
jedoch kein Hindernis daftr war, ihm propagandistisch eire enorme Bedeutung zu unterlegen.
Naturlich wagte auch spater niemand mehr, einen chstlichen Bischof als Betriger und Félscher
anzuprangern. Und weil ein "Gottesmann" eben stetdie Wahrheit spricht, fiel es nicht einmal
gelehrten und klugen Mannern ein, an einem derartign "Zeugnis" zu ritteln. Auf diese Weise wurde
eine der erstaunlichsten Geschichtsliigen zum histigchen Tabu. Obwohl von der ernstzunehmenden
Forschung langst vollinhaltlich in den Bereich der Fabeldichtung verwiesen, bildet die Schrift
Kadlubeks noch heute das Fundament nicht nur polnisher, sondern auch diesbeztiglicher deutscher
Geschichtsschreibung. Alle Welt plappert das Marche nach und faselt von "Polen”, die es damals
ebensowenig wie einen gleichnamigen Staatsbegrifaly von "Plasten”, wenn man von Dago oder
seinen Nachkommen spricht, und natirlich von "Slawa", die anstelle der tatsachlich ansassigen
Germanen im heutigen polnischen Raum gehaust habesollen. Dal3 zu Lebzeiten des Vinzenz
Kadlubek in allen Provinzen des Mesico-Reiches auddiellich germanische Dialekte gesprochen
wurden, die auch jeder damalige Westdeutsche verstehen kaie, wird verschwiegen und ist daher
weithin unbekannt.

Trotzdem dauerte es lange, bis die neue SpracheMadknund Adel angenommen und anerkannt wurde.
Bis ins 15. Jahrhundert hinein konnte sie nichititrgc Ful® fassen. Es steht geschichtlich einwandési
dal z. B. die Stadt Krakau bis ins 15. Jahrhuna#rezu vollig deutsch war, ebenso Warschau.

[p. 32] Dies sind die Hauptstadte Polens und textzavaren sie Uberwiegend deutsch, trotz allen ander
polnischen Behauptungen. Und bis Ende des 18. datiehts werden weder in der profanen noch in der
kirchlichen Geschichtsschreibung vdlkische Gegemes@&rwahnt, die im Mittelalter zwischen Rhein und
Weichsel vorhanden gewesen waren.

Obwohl alle geschichtlichen Beweise fehlen, steltik& Polen ihre Geschichte so dar, dal3 sie auf ein
tausendjéahriges Bestehen des Staates zurtickblickehdie sonst so Uberaus grindlichen Deutschdarhel
ihnen dabei, zum Teil sicher unwissentlich, zuml &ber leider wissentlich. Der erste Féalscher watie

wir gehort haben - der Deutsche Wolf Gottlobonier @ls Vinzenz Kadlubek auf dem Bischofsstuhl in
Krakau sal3. Aber diese Falschung allein hatte walt die verheerenden Folgen gehabt, hatten sattt n
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im 18. Jahrhundert weitere Deutsche bemiiht, digegsenen Wenden als Slawen auferstehen zu lassen.
Grundlegend fir den nachsten Schwindel wurde detsdee Theologe August Schldzer (1738 - 1809), der
in russischen Diensten stand und der seinem Diemsthdem Zaren, zuliebe und als russischer Gdsshic

und Sprachenwissenschatftler in Petersburg bei dersdehung der glagolitischen Kirchensprache diase

ein System gebracht und das Wort Slawen erfundéie.hBiese Erfindung Schlozers beeinflul3te den
deutschen Theologen Johann Gottfried Herder, dbrreit dem Ausgraben alter Volkslieder verschiedene
Volker, besonders aber der "Slawen" einen Namenagbtrhat. Er fand die Wenden und die Sorben und
eine Kultur der "Slawen". Die Polen wissen, was ibi® zu verdanken haben, denn sie erweisen ihm
Dankbarkeit - wohl die einzige polnische Dankbarkeider Geschichte - indem sie die Anlagen anesgin
Denkmal in Mohrungen/Ostpreul3en, seiner Geburtisgifidgen.

Die Polen mussen ihre angeblich tausendjahrige egtge nattrlich auch anfiillen mit groRen Ereigeiss
und grofRen Mannern. Da sie kaum etwas vorzuweiabarh) was sie der Welt gegeben hatten, annektieren
sie einfach grol3e Deutsche und geben sie als Bakerich will nur einige nennen, die hervorragesasind

von denen die ganze Welt weil3, dal3 es Deutschenwar@ die Polen es trotzdem wagen, sie als Polen
auszugeben. Sie machen sich lieber lacherlichdial®Vahrheit zuzugeben. Wenn sie nur prahlen kgnnen
manchmal wird es ja doch geglaubt.

Nikolaus Kopernicus! Weil dieser Grol3e in Thorn an der \Ws&t geboren war und Thorn polnisch Toru?
hei3t, mul3 er zwangslaufig ein Pole sein. Er wae &iierde der polnischen Wissenschaft. Und weigihn
die Beweise dafir fehlen, ersetzen sie diese -esafach - mit der Behauptung:

Griechenland und Rom sind nicht mehr, sie existiem® nur noch durch Homer und Virgil, erlauben
Sie, dalR Polen durch den Kopernikus existiere. Koprikus ist die Ehre der Nation, der Ruhm der
Polen!

[p. 33] Diesen verbrieften Groenwahn der Polendiede Anmalf3ung habe ich der Broschtre Radoll
Trenkel, meinem Thorner Landsmann, entnommen "Bdbahuld am 2ten Weltkrieg". Glaubt es jemand in
Deutschland und anderswo? Kann denn ein Gelelugen, die polnische Sprache bis an sein Lebensende
fremd geblieben ist, von dem nicht ein einzigessohes Wort Uberliefert ist, ein Pole sein?

Auch der deutsche Astronom Johannes Hevelius wivdil er in Danzig geboren war - einvernahmt und in
einer Bildtafel, die die verschiedensten polniscképfe zeigt, mit einbezogen.

Genauso verhalt es sich mit dem Nurnberger Bildh¥e# Stol3. Ihn geben die Polen als Wit Stwosz aus
welil er zur Zeit, als er die grofRen Bildwerke fiasdKrakauer Konigsschlold schuf, nattrlich in Krakau
gelebt hat. Selbst die hdchsten Kirchenvertreter,vérstorbene Primas von Polen Stefan Wyszynstti un
der heutige Papst Karol Wojtyla haben sich niclsicgamt, ihn Wit Stwosz zu nennen, "der seine Kraft
Inspirationen aus der polnischen Umwelt, der polmes Kultur und Landschaft erhalten" haben solldUn
das, obwohl sie einige Zeilen vorher gesagt hattlfd man den Deutschen ihre Namen und ihre Art
gelassen habe, dal3 man ihnen nichts genommen hatte.

Polen hat alles aus deutscher Hand erhalten uradigetas ist der Grund fir ihren grenzenlosen Haf3. S
haben Minderwertigkeitsgefiihle und wissen es nidshalb eignen sie sich alles an, was ihnen
begehrenswert erscheint, sie wollen nicht zugetded,sie so unendlich viel den Deutschen verdardadh,

sie ohne deutsche Hilfe nichts sind. Selbst ihrcbptes Waorterbuch der polnischen Sprache stamrht nic
von ihnen selbst, sondern von dem in Thorn gebor&eutschen Prof. Samuel Gottlieb Linde, der Prases
und Leiter des Warschauer Lyzeums und polnischeacBwissenschaftler war (1771 - 1847) und der die
polnische Sprache erst als Erwachsener erlernte.

Es gab aber auch Polen, die durchaus wul3ten, waBesitschland zu verdanken hatten. Der ehemalige
polnische Staatschef Josef Pilsudski hat es seiardsleuten einmal im Zorn gesagt, dal3 das newsnPol
nicht aus eigener Kraft, sondern aus dem Blut impfagefallener deutscher Soldaten erwachsen idtirDa
haben sie ihn auch gehal3t. Trenkel zitiert in "R®I8chuld am 2-ten Weltkrieg" 1920 - 1939" die Wort
Pilsudskis aus dem Jahre 1922:
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Mein Stolz schweigt vollkommen, wenn ich daran derd dafl3 nicht wir, nicht die Polen und nicht
unsere Bemuhungen diese gewaltige Umwaélzung herbefghrt haben, wenn man mich heute in
Krakau, in Wilna oder in Posen mit Kanonensalven bgruf3en kann, die polnische Nationalhymne
ertont und der polnische Soldat prasentiert.

Spater sagte er ihnen einmal:
"Was habt ihr aus diesem Staat gemacht? Ein Gespo6tthabt ihr daraus gemacht.”

[p. 34] Wir miussen uns erinnern, dal3 1916, mittanersten Weltkrieg, das polnische Koénigreich von
Deutschland mit allem Prunk und Glanz wiedererdatiturde.

Um die Zusammenhange zu verstehen, sei die hisheri&ntwicklung der Vergessenheit entrissen.

Polen (Kongrel3polen) war ein Teil des zaristiscRef?lands, in zehn russische Gouvernements eirtgeteil
Bereits im Jahre 1915 waren die deutschen unddesréichischen Truppen im Kampf gegen Rul3land bis
an die Grenzen von Kongrel3polen gegen Osten gelan@ter deutsche Reichskanzler, von
Bethmann-Hollweg, hat in seiner Reichstagsrede ¥8mAugust 1915 den Polen eine gluckliche Zukunft
angeboten, als er ausfihrte:

"... Unsere und die 6sterreichisch-ungarischen Trupen haben die Grenzen von Kongref3polen gegen
Osten erreicht, und beiden fallt die Aufgabe zu, daLand zu verwalten.

...ich hoffe, dal3 die heutige Besetzung der polnlsen Grenzen gegen Osten den Beginn einer
Entwicklung darstellen wird, die die alten Gegensé&te zwischen Deutschen und Polen aus der Welt
schafft und das vom russischen Joch befreite Landreer glticklichen Zukunft entgegenfiuhren wird, in
der es die Eigenart seines nationalen Lebens pflegand entwickeln kann..."

Und die feierliche Proklamation im alten polnischiédnigschlof3 zu Warschau verlas im Auftrag des
deutschen Kaisers der General-Gouverneur, Generdhidnterie von Beseler am 5. November 1916.

Auch das polnische Danktelegramm an Kaiser Wilhiélmnd Kaiser Franz Josef I. vom 5. November 1916
ist erhalten. Ich zitiere:

"An diesem Tage, wo das polnische Volk erklart, dales frei sei und einen selbstandigen Staat mit
eigenem Konig und eigener Regierung erhalten wird,durchdringt die Brust eines jeden
freiheitsliebenden Polen das Gefiihl der Dankbarkeigegen diejenigen, die es mit ihrem Blute befreit
und zur Erneuerung eines selbstandigen Lebens bemii haben...

Daher senden wir den Ausdruck unserer Dankbarkeit nd die Versicherrung, dald das polnisch&olk
seinen Bundesgenossen die Treue zu bewahren imstarsein wird..."

(Zitiert aus "Die unbewaltigte Heuchelei" von Kurt Relle.)

Wie schnell war die polnische Dankbarkeit verflogeald sich Marschall Pilsudski bereits 1922 gezwuang
sah, die Polen daran zu erinnern, dal3 nicht sistses waren, die die gewaltige Umwalzung herbélgef
haben. Dankbarkeit und Treue gegeniber denjendjerRolens Befreiung von russischer Knechtschatft mi
ihrem Blut erkauften, sind Vokabeln, die nicht imimischen Lexikon stehen.

[p. 35] Der blutige Terror in Oberschlesien unten & orfanty-Banden tobte schon 1919 bis 1923. Damal
wie heute verschweigen die Polen die deutsche @rafdiine die sie wahrscheinlich niemals zu einenerfr
Staat gekommen, sondern unter Ruf3lands Joch gebligl@ren, vollstandig. Ich bringe die heutige
polnische Geschichtsschreibung Uber den AblauGadschehnisse von 1915/16.

"Der Ausbruch des ersten Weltkrieges belebte die Htnungen der Polen... 1915 besetzten deutsche
und 6sterreichisch-ungarische Truppen die von Rul3lad annektierten Gebiete. Der sich in die Lange
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ziehende Krieg und das damit verbundene Fehlen voReserven waren der Grund dafur, dal3 die
Mittehnachte im November 1916 einen Akt Uber die gdante Schaffung eines von ihnen abhangigen
Polnischen Koénigreiches herausgaben. Sie beriefench die Organe des kinftigen Staates, anfanglich
den Provisorischen Staatsrat, dann den Regentenratledoch die Rechnung, auf diese Weise
Freiwillige fur die geplante Armee zu bekommen, gig nicht auf. Immer deutlicher wurden aul3erdem
die imperialistischen Plane der neuen Herren diesepolnischen Gebiete sichtbar. Die teilweise
Berlcksichtigung der polnischen Postulate (die Frag der Sprache, Schaffung eines polnischen
Schulwesens) hinderte sie nicht daran, das Land dgsnatisch zu pliindern, es seiner Lebensmittel und
Rohstoffe zu berauben und seine Industrie zu zers@#n. Die brutalen Methoden und die
Verschleppung von Hunderttausenden zur Zwangsarbeiriefen immer mehr um sich greifenden
Unwillen und Widerstand hervor...

Am 7. November 1917 wurde in Ruf3land die kapitaliséche Regierung von revolutionéren Arbeitern

und Bauern gestirzt. Eine neue Etappe der Menschhsentwicklung begann. ...Eine Partei kam an
die Macht, die die schon 1903 von Lenin formulierté.osung vom Selbstbestimmungsrecht verkiindete
und ohne Vorbehalte das Recht Polens auf Unabhandgit anerkannte.......

Einige Tage nach der Regierungsbildung wurden, teiteise auf dem Wege des bewaffneten Kampfes,
die Deutschen aus Warszawa und aus den uUbrigen Teil des Konigreichs vertrieben. In der
Hauptstadt entstand die zentrale Leitung des unabhigigen Staates. An seiner Spitze stand als
provisorisches Staatsoberhaupt Josef Pilsudski, deaus einem deutschen Gefangnis befreit worden
war. Die befreiten Gebiete waren von einer tber eine Mion Soldaten zahlenden deutschen Armee
umzingelt, die im Osten Europas weiterhin eine stde militarische Kraft bildete. Daherging auch die
Befreiung der Westgebiete Polens unterschweren Karfgn vor sich.

In der Endphase des Krieges kdmpften an der Westfrat sieben gut geschulte und gut ausgeristete
polnische Divisionen unter dem Oberbefehl von Genat Josef Haller gegen die Deutschen."

Diese Schilderung ist vom ersten bis zum letztentWdogen. Weder die Mittelm&chte noch Lenin haben
irgendetwas fur die Wiedererstehung des polnisc®iaates getan. Weder die Mittelmachte noch andere
neue Herren (1) der [p. 36] polnischen Gebiete haipeplindert und geraubt oder Industrien zerstder o
Hunderttausende Polen in die Zwangsarbeit versphlémd Josef Pilsudski hat niemals in einem déagisc
Gefangnis gesessen, er konnte deshalb auch niophtlext befreit worden sein. Pilsudski sal3 in russs
Gefangnissen und in Sibirien. Er hat ja nie in deatschen Ostprovinzen gelebt, sondern im damaligen
Kongrel3polen, das unter russischer Oberhoheit stankampfte im Untergrund gegen die zaristische
Unterdriickung Polens und wurde deshalb von dendRussehrmals interniert. Zu Beginn des Krieges
kampfte er auf deutscher Seite fur ein unabhandgvgdsn. Doch die polnische Dank- und Treuebekundung
von 1916 war schnell vergessen, denn schon im SoM8E/ sah sich die Reichsregierunggezwungen,
Pilsudski als Kriegsgefangenen in Gewahrsam zu erah#uf der Festung Magdeburg wurde er als Offizier
mit allen Ehren behandelt, wie das auf deutschete S&lich war. Haben die Polen ihn von dort
herausgeholt und befreit? Tuchtige Polen!

In den Wirren des Zusammenbruchs 1918 haben dids€en ihn nach Polen gebracht. Aber ohne
polnische Heldentaten gibt es keine polnische Gelsteh Man kann auch polnische Ligen dazu sagen.

Auch an der Zerstorung von Industrien hatte mankgar Interesse, denn man hatte ja ein Polen gewoll
Aus dem gleichen Grunde brauchten die Deutscheh aight unter schweren Kampfen aus Warschau
vertrieben zu werden. Aber die polnischen Helderchtén wenigstens nachtraglich gegen eine Uber eine
Million starke Armee der Deutschen siegreich gewesein. 1n ihren Wunschtraumen und in ihrem Hal3
gegen alles, was deutsch ist, erfinden sie dieentgtthtigsten Verleumdungen, an denen auch nieht d
Spur einer Wahrheit hédngt. Hunderttausende deutSdiéaten haben ihr Blut fir die Freiheit Polens
vergossen, aber dieses undankbare Volk ligt feechatte seine Freiheit Lenin zu verdanken.

In diesem Lugenbericht ist auch erwahnt, dal3 "die ayisgertisteten polnischen Divisionen”, die in der

Endphase des Krieges noch gegen Deutschland kammiBten, unter dem Oberbefehl des Genelade
Haller standen. Dem moéchte ich die AusfihrungenZagtschrift "Waffenjournal” gegentberstellen, um z

22



zeigen, wer dieser General war. Die Zeitschrifidbeet, dal 1918, nach der Wiedererrichtung Poléas,
polnische Offizierkorps zu 90% aus friiheren in dlgterreichischen und in der deutschen Armee geatient
Offizieren gebildet wurde. Auch die polnische Kdeaeé entstand praktisch aus den alten
Osterreichisch-galizischen Reiterregimentern dar. k.-Armee. Hier gab es in der ersten Zeit immach
deutsche Kommandos, bis sich eine eigene polnis@dmmandosprache gebildet hatte. Also auch hier
haben die Polen nichts Eigenes vorzuweisen, sontleen Staat und sogar die Offiziere aus deutschen
Handen Gbernommen. Und wie alt kann denn ein Velk,svenn es 1920 noch keine gefestigte eigene
Sprache hatte und fremde Offiziere in eigene Deerigiernahm? Unter diesen aus der k. u. k.-Armee
Ubernommenen Offizieren befand sich auch der spgpetnische General Josef Haller, Sprol3 einer
Osterreichischen Edel-Familie (Edler von Hallen).vi&ar - ich erinnere mich gut - spater ein Gegezispi
Pilsudskis.

Ich will hier gleich noch andere deutschbliitige &ate anfuhren, z. B. den General Anders, der dach
Niederlag: Polens von 1939 aus den im Elsal3 in grof3er Zaddsmigen Polen eine Einsatztruppe bildete
und auf franzdsischer [p. 37] Seite gegen Deutachk@mpfte: Die Franzosen haben diese polnischmheg
an den brenzlichsten Stellen verheizt, so dal eaattaim Elsal3 nur noch polnische Witwen und Waisen
gibt. Und es gab im polnischen Heer einen besonderdhmten deutschen Namen, der auch bei uns
unvergessen ist, den ehemaligen k. u. k. - Ulattereister Julian Rommel, nach 1920 und 1939
Kommandeur des Militarbezirks Posen. Julian Romngehort zum Zweig der sidddeutschen
Rommel-Familie, die mit August dem Starken nacteRa@ing. Der polnische Rommel soll dem deutschen
Feldmarschall Rommel ziemlich wesensgleich und iéhnjewesen sein. Desgleichen gab es einen
polnischen Admiral von Unruh, dessen Sippe deuts¢fsprungs ist, und viele andere mehr. Wir wollen
bei dieser Aufzahlung polnischer Patrioten auchhtniden Aul3enminister Josef Beck vergessen, der
ebenfalls deutschen Blutes war, wie der Name sagt.

Die Zeitschrift "Waffenarsenal" berichtet aber audal? es bei Kriegsausbruch 1939 in Polen einetaBeés
von rd. 300.000 M12-Pistolen gab, wie sich nachREsetzung Warschaus aus den Akteneinsichten durch
die deutsche Wehrmacht ergab. Diese 300.000 Arrstedgm waren die Halfte aller in den Osterreichesch
Steyr-Werken hergestellten M12-Armeepistolen, cieln1918 in polnischen Besitz gelangten. Man sieht,
die Deutschen haben sogar fur die Bewaffnung ibpéteren Feinde gesorgt. Deutsche waren also immer
und Uberall dabei, wenn es galt, fir die Rechter &theinrechte anderer Volker zu kdmpfen. Die Polen
danken es uns mit abgrundtiefem Hal3, sie vereinaaluie Menschen, die sie brauchen und hassen und
verfolgen deren Briider. Ob die Deutschen das jematsKenntnis nehmen werden? Oder liegt das
Sichverstrémen fir andere in ihrem Blut? Dann wamnauf lange Sicht dem Untergang geweiht, dann
saugen uns die fremden Volker auf.

Die Polen verdrangen alles, was zu Gunsten Deuatsdblspricht, weil sie selbst so wenig haben, das.

sie stolz sein kdnnten. So erfinden Sie die undiehdten Méarchen und Verleumdungen. Im Jahre 1877 i
im Verlag Interpress in Warschau ein tiber 700 Saltekes Buch unter dem Titel P O L E N erschieren.

ist fur den, der sich auskennt, eine Fundgrubeigdter Ligen. Das Buch ist eine staatlich genetemigt
Ubersetzung ins Deutsche, in der jedoch samtliclméh polnisch erscheinen. Damit will man dem Leser
suggerieren, dal3 es diese Namen bereits vor Jaénden gegeben hat.

In diesem Buch werden alle Aufbauarbeiten, allestigigen der Deutschen den Polen zugeschrieben, denn
sie geschahen ja unter polnischen Koénigen. Und bméstet sich mit einer sehr hohen Kultur. Man ligt
nicht so ganz offen, wie im Falle Kopernicus odérde oder Veit Stol3, man verschleiert es ein wenig,
indem man sagt: Unter dem Konig Kazimierz Wielkirde: die Dreifelderwirtschaft eingefiihrt und es
wurden die ersten Steinhduser erbaut. KazimierzlkiVimbe ein holzernes Polenibernommen und ein
steinernes hinterlassen. Daflur wurde er KazimierelkMWganannt d. h. Kasimir der GrofRe. Und dasisht
einmal gelogen, das war tatsachlich der Fall. Aban verschweigt, dal} das steinerne "Polen”, dagldam
noch gar nicht existent war, von den flei3igen 3B] deutschen Siedlern aufgebaut wurde, die aueh di
Dreifelderwirtschaft ein fihrten und den eisernénd®mitgebracht hatten. Die Deutschen werden iene

so am Rande erwéhnt und zwar so, dafl3 sie zu danbachung des Landes wenig beigetragen haben.

Genau das, was auf die Polen zutrifft, will man @eutschen in die Schuhe schieben. Das kann dach nu
deshalb geschehen, weil man seine Minderwertidi@itplexe nicht erkennt oder nicht wahrhaben will.
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Deshalb ist dieser 700-seitige Wélzer durchaustrsohharmlos, wie man vielleicht annehmen mag. Denn
nur der Kenner der polnischen Geschichte erkenct die Ligen und Verdrehungen. Der geschichtliche
Laie, besonders der gutglaubige Deutsche, der ight 8o schlecht denken kann, wie hier gelogen ,wird
wird die Falschungen nicht wahrnehmen. Die Ubewseyzist zudem fiir den Fremden bestimmt, der
ohnedies nicht viel von Polen weil3. Das Origingbatnischer Sprache aber vermittelt den Polen, rimss

den jungen, die keine Vergleichsmdglichkeiten halok gleichen Falschungen und Ligen. Und dasaist d
Uble an der Sache, denn hier wird der Grund gélggteue Unwahrheiten, neue Geschichtsfalschurdien,
die jetzige Generation an die zukinftigen Genenatiobereits als unumstof3liche Wahrheiten weitergibt
Die junge Generation erfahrt aus diesem Buch reaind einzige gute Tat der Deutschen, ganz gleich um
welches Jahrhundert es sich dabei handelt; si@reri@r, welch hervorragend heroisches, edles, hesa
wissenschaftlich hoch gebildetes Volk die Polen Beiginn ihrer Staatlichkeit waren und gebliebemdsi
Die grof3ten Kunstler, die grof3ten Baumeister, di#gen Wissenschattler aller Sachgebiete nenneihrsie
eigen. Zum Beispiel: Die erste HerztransplantaBom Menschen wurde in Warschau vorgenommen, die
gro3ten Baumeister haben die "polnische” Architekier Gotik erschaffen, die berihmten Schulen der
Archaologie haben die hervorragendsten und weltiigka Arch&dologen hervorgebracht, und sie haben die
interessantesten und wertvollsten Ausgrabungen\adt durchgefiihrt. In der Gegenwart haben die Polen
niemals grol3e Leistungen hervorgebracht, sie haberer versagt und den Staat abgewirtschaftet, imber
der Vergangenheit wachsen sie stets Uber sicht$eitzis. Da ist der Phantasie keine Grenze gesetzt

Und in diesem 700-seitigen Walzer ist ja auch &b Rlatz, so viel Papier zu bedrucken, dal3 man diech
ausgefallensten Wunschtraume als historische Gapelien schwarmerisch ausmalt. Sie bedenken nicht
einmal, daf3 sie sich lacherlich machen. Ich witlige Beispiele nachstehend wiedergeben. Wir enfahre
gleich am Anfang folgende Geschichte:

"Schon vor der Entstehung des polnischen Staates rfd man menschliche Spuren auf polnischem
Boden. Vor 50.000 Jahren hat es schon einen mitt@lmischen Gletscher gegeben. Nachdem sich
dieser zurlickgezogen hatte, tauchten die ersten 8langen des Neandertalers in den Grotten bei
Zawiercie und Ojcéw auf (das sind Salzbergwerke imlen Beskiden). Wéahrend des Rickganges der
Eiszeit reichten die [p. 39] Siedlungen der Jager der jungeren palaolithischen Hlturbis in das
nordliche Malopolska. Auf den Sandhiigeln von Mazows=e sind Spuren von Jagerlagern erhalten
geblieben, die vor etwa 14.000 Jahren entstandemndi Die Bewohner der Siedlungen der jingeren
Steinzeit begrindeten die Kultur der Verzierungen wn TongeféalRen, die Bandkeramik genannt
wurden. Sie bewohnten vor allem L6Rboden in Sudpolen, SkasMalopolska und die Gegend von
Lublin. Allmahlich drangen die Siedlungen der Viehzichter weiter vor, so z. B. bis Kujawy und das
Gebiet um Pyrzyce in Pomorze Zachodnie. In Malopoka entstanden Feuersteingruben. Die grof3te
der Gruben war der Untertagebau in Krzemioni Opatowskie. Die Feuersteinwerkzeuge aus diesen
Gruben und aus den Steinbriichen von Dolny Slask undm Ful3e des Berges Sleza verbreiteten sich
Uber die mittelpolnische Tiefebene. U.s.w.

Ich glaube, das geniigt als Anschauung flr den dnsin

Ja, sie kénnen nicht auf dem Boden des Realenednlgibre Phantasie greift weiter, sagt der polmsch
Professor Limanowski. Haben sie erst ein Stickdteerd in den Handen, wollen sie die ganze Welt. Und
nun greifen sie auch schon danach.

Aber das seltsame ist, so verriickt und anmaRergingiees finden sich immer irgendwelche einfluBren
Leute, die diese Marchen weiterverbreiten. Da @isgm bereits Artikel in deutschen Zeitungen, die der
polnischen Bandkeramik berichten. Die Erfindung dkgolitischen Kirchensprache als neue polnische
Umgangssprache hat immerhin fast 300 Jahre gelirdoishsie zum Teil Sprachwirklichkeit wurde. Ich
furchte, jetzt wird es nicht so lange dauern, las d&Vissen um die polnische Bandkeramik und den
polnischen Neandertaler Allgemeingut geworden said.

Nehmelr wir gleich das zweite Beispiel:

Der plotzliche Uberfall des bohmischen Herzogs Bretlav |. im Jahre 1038 oder 1039auf
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Wielkopolska fluhrte zur Plinderung derwichtigsten Sadte des polnischen Staates (Gniezno, Pozna?
und andere). ?1?sk wurde voribergehend von Bohmenedsetzt. Durch den Verlust von Pomorze
wurde der damalige polnische Staat von der Ostsee abghkaedten. Mit dem Wiederaufbau des
geschwachten Staatswesens wurde in Malopolska begem. Der Sitz des Herrschers wurde aus den
Stadten der Polanen nach Krakow verlegt. Krakow warndmlich enger mit den Zentren des aktiven
politischen Lebens in West- und Osteuropa verbunden

Nun steht aber geschichtlich einwandfrei fest, dalRk&wavor dem Mongolensturm im Jahre 1241 von

Deutschen bewohnt und nur ein Burg- und Marktfleckear, der von den Mongolen zerstort und

niedergebrannt wurde. Die Deutschen bauten Kraksadew auf und erhielten im Jahre 1257 vom

Landesherrn das Privileg, dal3 nur Deutsche alsdBiagfgenommen werden durften. 1259 wurde es noch
einmal von den Mongolen erobert. Der polnische dfiser Pta?nik bezeugte, dafl} Krakau noch im 15.

Jahrhundert "nahezu voéllig deutsch” war.

[p. 40] Die Polen aber verbreiten nun die Mahr, daRSitz des Herrschers aus den Stadten der '&0olan
bereits 1039 nach einem béhmischen Uberfall nactkdr verlegt wurde. Im Jahre 1039 gab es weder ein
Wielkopolska noch ein Malopolska noch die Stadtk¢ra, da diese ja erst nach dem Mongolensturm 1241
aus dem unbedeutenden Marktflecken sich zur gré8tadt der Region zu entwickeln begann, dazu mit
dem Privileg, nur deutsche Birger aufnehmen zuedlrf Zwischen der polnischen Mahr und der
geschichtlichen Wirklichkeit liegen immerhin 20thda

Wie verhalt es sich nun mit den behaupteten

"beriihmten polnischen Ausgrabungen, die zu den widigsten Zentren der Arché&ologie in der Welt

geworden sind, gefuhrt von einem der "bedeutendsteiielehrten” des 20. Jahrhunderts aus der
"berihmten” arch&ologischen Schule des Josef Kostewski. Er hat durch Ausgrabungen die

ursprungliche und ununterbrochene Anwesenheit slaveicher Stdmme in den Einzugsgebieten von
Oder und Weichsel sowie in Pomorre nachgewiesen. Hrat bedeutungsvolle Untersuchungen der
uralten Kultur der Slawen durchgefthrt - u. a. derberihmten Wehrsiedlung in Biskupin, ein Zeugnis

der Lausitzer Kultur der frihen Eisenzeit - und sen ganzes Leben hindurch mit den chauvinistischen
Konzeptionen einiger deutscher Archdologen polemisit (als Polen von den Hitlerfaschisten besetzt
war, stand sein Name deshalb auf der Liste der von d&estapo besonders gesuchten Personen.)

Josef Kostrzewski hat eine umfassende Synthese deiErgebnisse von Archéoligie,
Geschichtswissenschaft, Anthropologie, Sprachwisserhaft und Ethnographie vorgenommen und
nachgewiesen, dafld die Bevolkerung der Lausitzer Kulr (seit der Bronzezeit) zu den Urslawen
gehort hat. ... Gleichzeitige und spatere Untersuecingen von Schilern Koshzewskis sowie anderen
Archaologen .... haben die historischen Rechte détolen auf die Gebiete an Oder, Lausitzer Neil3e
und Ostsee bestatigt und zugleich nachgewiesen, ddie& Behauptungen einiger deutscher Historiker
von der angeblich entscheidenden Rolle der deutschen olonisierung bei der wirtschaftlichen
Entwicklung des mittelalterlichen Polens falsch waen.

Die Geschichte gehoért zu den Wissenschaften, mit mlen man sich in Polen gern befal3t. Das 19.
Jahrhundert hat in Polen eine ganze Reihe ausgezkiwter Geschichtswissenschaftler
hervorgebracht. Auch das Interesse fir Geschichte a in Polen immer besonders rege. In den Zeiten
des Niedergangs des polnischen Staates schopfter dlolen gerade aus der Geschichte Mut und
Hoffnung, indem sie sich mit der Gro3e und Kultur cer polnischen Adelsrepublik zu fritheren Zeiten
vertraut machten. Und in der Geschichte haben die Polen nat.ehren fir die Zukunft gesucht.”

[p. 41] Ich muf3 so ausfihrlich zitieren, um mit f&akaus der Geschichte zu antworten. Die Polereven

die entscheidende Rolle der deutschen Aufbau lggmnweil selbstverstandlich nur demjenigen daslLan
gehoren kann, der 900 und mehr Jahre lang es ungifruchtbar gemacht hat, der Walder gero detgAck
bebaut, Briicken und Stral3en angelegt, Kanale gez&gédte und Dorfer gebaut und die herrlichstn Bom
und Universitaten errichtet hat. Wenn sie zugelef, sie selbst an diesem enormen Aufbau und aerdies
Kultivie rung des Landes und Lebens nicht teilggehahben, hatten sie doch kein Recht auf diese
Besitztumer. Deshalb restaurieren sie auch soidlai® alten Bauten, weil sie dadurch wenigstens de
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Schein eines Rechtes darauf begrinden wollen. dndem noch etwas Nachdruck zu geben, mdchten sie
eine alte Kultur der Slawen nachweisen. Sie lagsgze Scharen von "hervorragenden Wissen schaftlern
und Archaologen" aufmarschieren, so dal3 man sadefr mul3, wer von diesen Leuten wirklich gelebt hat
Eine solche Flle von Namen grof3er Wissenschadtiéjedem Gebiet hat kein anderes Volk aufzuweisen,
nicht ein mal das als Volk der Dichter und DenKegreals bekannte Volk der Deutschen. Man muf3 diesen
Deutschen doch beweisen, dal3 die Urslawen nichdumider Eisen- oder Bronzezeit stammen, sond&n da
sie schon vor 50.000 Jahren auf mittelpolnischextsBhern gesessen haben. Uber die GroRe und Kdeltur
polnischen Adelsrepublik, auf die man sich so shdruft und Mut und Hoffnung fur die Zukunft schijpf
hat es vor einigen Jahren noch eine polnische $gnduwnserem Fernsehen gegeben, in der die pbénsc
Sprechervon der Verkommenheit und Kéauflichkeit Adeligen und der Leibeigenschaft und Knechtschaft
des Volkes berichteten und bittere Klage erhobeberUdiese Adelsrepublik gibt es ein interessantes
Bekenntnis des einstigen Anwaérters auf den poleisdddnigsthron, Stanislaw Leszczynski, aus demelahr
1733, das diese Klagen bestatigt:

"Ich kann nicht ohne Schaudern mich jenes Gesetze=innern, das nicht mehr als eine Bul3e von 50
Franken einem Edelmann auferlegt, der einen Bauergetttet hat. Um diesen Preis kauft man sich in
unserer Nation von der Strenge des Gesetzes loslétpist das einzige Land, in dem die Bevolkerung
gleichsam aller Menschenrechte verlustig gegangest.i'

Und der franzdsische Oberst Dumouriez, der 177/8esonderer Mission die Verhaltnisse genau studieren
konnte, urteilte:

"Die Polen fochten fur ihre Verfassung, flr ihre Freiheit; sie hatten damit anfangen sollen, dieselbe
zu zerstoren. Die polnische Verfassung ist eine re Aristokratie, in welcher die Adeligen aber kein
Volk zu regierren haben. Denn diesen Namen kann man oder 8 Millionen dem Boden anklebenden
Leibeigenen, die keine politische Erdstenz haben,eden Sklaventum verkauft, vertauscht, vererbt
wird und die sich alle Verdnderungen des Eigentums widie Haustiere gefallen lassen mussen,
unmdglich beilegen. Der gesellschaftliche Korper dePolen ist eine Mil3geburt, die lauter Képfe und
Magen, aber keine Arme und Beine hat lhre Regierung ihr Gesetzbuch gleicht dem der
Zuckerkolonien, die aus eben denselben Grinden ihfrdnabh&ngigkeit nicht behaupten kbnnen."

Beide Zitate aus "Slawenlegende".

[p. 42] Geschichte lal3t sich eben doch nicht sdaeim ausléschen, wie die Verfasserdes neuesten
Marchenbuches Uber Polens Vergangenheit sich delstesa es gibt in den Archiven noch sehr viel
anderslautende Beweise. Auch die erst kirzlich iernehen bekanntgegebene Stellungnahme zur
polnischen Geschichte des Professors Markiewich dac Ausstrahlung des Filmes "Narben" widerspricht
klar und deutlich den Ergussen der Literaten voof3gn Interesse des ganzen Volkes an der Geschichte
Polens. Wére es so, wie hatte er dann sagen kdnnen:

"Das Geschichtsbewul3tsein des polnischen Volkes igticht geprégt von Historikern und
Geschichtswissenschaftlern, sondern von seinen gmefé Dichtem und Schriftstellern Adam
Mickiewicz und Henryk Sienkiewicz."

Wer zuviel lugt, weil3 nicht mehr, was der andereoscgelogen hat. das 19. Jahrhundert hat nicht eine
ganze Reihe ausgezeichneter polnischer Geschidsesmwgchaftler hervorgebracht, sondern eine ganze
Reihe chauvinistischer Schreiberlinge, die allestBehe in Grund und Boden stampften und die Grgedla
fur den spateren unbandigen Hal? der Polen schBferetwa 1820 hat es in der polnischen Literatesen

HalR nicht gegeben, auch die Zeit der Christianisigrdurch die Kreuzritter ist nicht so widerwartig
blutriinstig und verlogen geschildert worden.

So erhebt der Roman "Mit Feuer und Schwert" durshmacht den Anspruch auf Geschichtlichkeit, sondern
- wie in diesem neuen Méarchenbuch vetmerktsolltanaah der Absicht von Henryk Sienkiewiczie
polnischen Herzen starken". Aber die Auswirkungen sind derart, daf? alle Sueic des Volkes, auch die
des allerhéchsten Klerus, wie er uns ja in seimgesannten "Verséhnungsbotschaft® bewiesen hat, als
absolut wahr empfunden wird. Diese Geschichtengmreverden jetzt zu Geschichtswissenschaftlern
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erhoben, "die die polnischen Herzen weiterhin $taB8o einfach ist die Geschichte.

Hier noch gleich einen Beitrag aus dem Marchenbadhdem Gebiet der "Theaterkultur”". Auf Seite 476
werden die "Traditionen der polnischen Kunst" emtkiénd da heil3t es wortlich:

"Beim ersten Vertreter der Plastendynastie weiltenin Gestalt zweler Jinglinge Engel zu Gast, die
nach slawischem Brauch mit Met und Milch bewirtet wurden. Der gutmditige polnische Teufel Bomta,
der an Weggabelungen spukte, war nach Art des Scldhta-Adels angezogen, der "kosmopolitische",
zum Bdsen verfuhrende Satan dagegen trug deutscheeidung.”

Kann sich die polnische "Kultur" besser offenbaats durch diesen eingestandenen Hal3? Welch eihe Flu
von Lugen wird hier in die Welt gesetzt, um numjaht zugeben zu mussen, dafl man wirklich alles den
Deutschen zu verdanken hat. Es gibt nicht ein ggzirhema in dieser Lugenpostille, die der Wahudheit
Ehre geben wirde. So wird z. B. auch der vorhe&bnte Porfessor Linde, der erst als Erwachsener die
polnische Sprache erlernte und sie dann so behe&rrsdall er den Polen ihr Worterbuch und ihre
Grammatik gab, in diesem Buch als ein in Schweddrogener Pole aufgefuhrt.

[p. 43] Genauso verhélt es sich mit den hervorrdgerBauten, die aus dem 12. und spateren Jahrhender
stammen. Nirgends und niemals werden die Deutseledie Schopfer und Erbauer genannt. Man macht
sich so lacherlich, dalR man sich in eine "polnisémehitektur der Gotik" flichtet. Oder man nennt
hochstens die Zisterzienser als Baumeister, die Zueigniederlassungen des Morimonder Klosters
(Burgund) errichteten - "ein Ausdruck der unmitegdn Beziehungen zu Frankreich.” Die "polnische
Architektur der Gotik" 1af3t in allen Stadten dieh8nsten Bauten entstehen, das wiederholt man ugeéhl
Male. Doch wirde man im gesamten Polen alle vontéaben oder Italienern errichteten grof3artigen
Bauwerke zerstoren, wirde man nur stehenlassendiwadande polnischer Menschen geschaffen haben,
waren in den Stadten nur charakterlose Mietskasaihaggeblieben, langweilige Steinbaukastenhaaser
der Zeit der Jahrhundertwende und einige modernbridertel, die nichts besonders darstellen, an mene
sich das Auge kaum erfreuen kann. Aber das Gedshueth will das Gegenteil beweisen und deshalb muf3
man ja ligen.

Ich bin in diesem "Geschichtsbuch” noch auf eingobders tble Verdrehung und Verleumdung gestof3en,
die ich nicht unerwéhnt lassen kann. Jedem EinwoRoéens war der durch alle Volksschichten gehende
Antisemitismus bekannt. Die Juden wurden genauisalig Deutschen gehal3t und verfolgt, vielleichtino
mehr als die Deutschen. Immer wieder wurde zum Bthydker judischen Geschéafte aufgerufen, "Nie kupuj
u zyda" (Kauft nicht bei Juden) war in den meigtemischen Schaufenstern zu lesen. Es gab Zeiwwliev
Juden auf den Stral3en genauso wenig ihres Lelbsdres svaren wie die Deutschen. Als ich 1943/44 lamge
Zeit in Warschau war, horte ich von so manchemPden Ausspruch, dal3 er Hitler Gberaus dankbar sei,
dal3 er Polen von den Juden befreit habe. Nach desge<zeigt sich, dafld Polen doch nicht so Judenfrei
war, wie man erhofft hatte, und alsobald verarstait die Polen ein Pogrom Es gibt viele judische
Schriftsteller und Politiker, die dariber bericbtet so manche Zeitung brachte diese Pogromberichte
judische Berichterstatter. An der Tatsache gibt es gardteitweifel.

Hoéren Sie nun, wie die polnische Geschichtsschrgjliaraus Kapital fur sich schlagt. Ich zitiere \Rwite
104:

"Nach Auffassung der Deutschen starben die Juden iden Ghettos aber zu langsam, es wurde also zu
ihrer endgultigen Liquidierung Ubergegangen, sei eslurch Ermordung an Ort und Stelle oder in
Speziallagern. Von uber 3 Millionen polnischer Jude Uberlebten kaum einige Zehntausend. Sie
verdankten ihr Leben der polnischen Bevoélkerung. Obwohl auf Hfe fir Juden die Todesstrafe stand,
schmuggelten Polen Lebensmittel in die Ghettos underbargen spéater diejenigen, denen es gelang,
aus den Ghettos zu entkommen. Es gab eine spezidleganisation, die in sich zahlreiche polnische
Organisationen vereinte und der judischen Bevolkerng Hilfe zukommen liel3 - den Hilfsrat fur
Juden."

[p. 44] Das ist so perfide, daf? es einem die Sgraehschlagt. Die Polen, die einem Juden nicht airaim
Glas Wasser gegeben hatten, wollen sogar eine Beg@m zur Hilfe fir die Juden gestellt haben. ilas
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ein grofRartiges und selbstloses Volk, das sichade§gefahr begibt, um den Juden zu helfen. Soibthre
man heute Geschichte und so schrieb man sie vaienigm von Jahren.

Genauso wird, sogar auf der gleichen Seite 104Bdamberger Blutsonntag umgelogen, nur wird er hich
so bezeichnet. Kurz und bindig sagt man:

"Sofort nach Beendigung der Kampfe ermordeten siedje Deutschen) Zehntausende von Polen in
Bydgoszcz."

Ich will nun darauf zu sprechen kommen, warum uiesel enormen Geschichtsfalschungen so massiv
aufgetischt werden. Zuerst wollen die Polen natfirinre Minderwertigkeitskomplexe abreagieren, d#sh
stellen sie sich selbst als ein so heroisches apiéres, edles Volk dar, so ohne Fehl und MakeérAle
verfolgen weit grof3ere Ziele, als nur die, sichhselhufzuwerten. Was hier und da bekannt wird, eif3t
eigentlich jeden Deutschen endlich wachritteln.

Seit einigen Jahren bringen die verschiedenstetuggn besonders in Norddeutschland Berichte von
deutschen Akademikern, wonach man in alten Kirciehbrn und Personenstandsregiste!
"urslawische" Rechte und Besiedlungen in den Gebigbn Kiel Uber Braunschweig und Kassel hinunter
nach Nurnberg bis dstlich von Minchen gestol3enDazu muf3 man noch wissen, dafld volkspolnische
Offiziere und Unteroffiziere bereits seit Jahremadd gedrillt werden, dal3 Lubeck, Lauenburg, Rairgb
"urslawische Gebiete" sind, dafld somit ein histtvéscAnspruch der "slawischen Vélkerfamilie” auf gan
Schleswig-Holstein besteht.

In den dreil3iger Jahren hatte Polen im In- und &usleine Propaganda-Postkarte mit Unterstitzung der
Staatsbehorden verbreitet. Auf dieser Postkarte dia als "historisch” ausgegebenen Grenzen Pohgins
dem weil3en Raubadler als Hintergrund eingezeichdiet, die gesamten Gebiete der Slowakei, der
Tschechel, die deutschen Gebiete bis Dresden-Bedteee, ganz Schlesien, Pommern, Westpreuf3en und
Ostpreul3en umfassen. Die Karte ist diesen Ausfigl@umeigeflgt. Diese Grenze strebte Polen bemeijts a
als es die britische Garantieerklarung noch nichdar Tasche hatte. Polen war sich klar, dal3 eslumeh
einen Krieg diese Ausdehnung erreichen konnte, alledbetete man in den Kirchen auch flei3ig um den
grof3en Volkerkrieg:

O wielk? wojn? ludéw prosimy Ci?, Panie! (Um den gofR3en Vélkerkrieg bitten wir Dich, Herr!)

[p. 45] Nachdem England den Krieg gegen Deutschissthlossen hatte und Polen bereit war, ihn gegen
eine Garantieerklarung Englands anzuzetteln, vemdf€hte die Zeitung "Dziennik Pozna?ski" in der
Ausgabe vom 26. Juni 1939 eine neue Landkartecmernl die Grenzen weit Uber die in den drei3igereiah
angestrebten hinausgehen. Die Karte ist ebenfallgehigt, sie zeigt den Verlauf der Grenze
folgendermalien: die gesamte Ostsee bis hinauf Kadh quer durch Schleswig-Holstein bis Bremen,
herunter Gber Hannover, Gottingen, Kassel, Fuldaniurt/Main, Nurnberg. Dankenswerterweise hat die
Frankfurter Allgemeine Zeitung in der Nr. vom 31108/9 die polnischen Anspriche durch
Veroffentlichung dieser Karte in Erinnerung gebtach

Und da bereits Deutsche versuchen, die als "Weddlaangesprochenen Gebiete Niedersachsens samt
Lineburg und Luneburger Heide als slawisch zu kigst§ werden eines nicht zu fernen Tages diese
Gebiete ruckgefihrt werden. Auch Schlesien istigkgefihrt worden, denn der Kardinal Wyszynski hat
ausdrucklich in Breslau festgestellt:

Wenn wir umherblicken auf diese Gotteshauser, wisse wir, dal3 wir nicht deutsches Erbe
Ubernommen haben. Es ist nicht die deutsche, sondedie polnische Seele, die aus diesen Steinen
spricht. Diese Gebaude haben hier gewartet, bis sexhlie3lich in polnische Hande zuriickgekehrt
sind.

Der Kardinal wul3te, daf3 er log und dal alle Wethageine Lige als solche erkennen mulf3te. Trotzdgm |

er. Doch bei uns gab es weder von kirchlicher nawhstaatlicher Seite einen Aufschrei, ein Zuraatken
der Luge. Kommt hier nicht zum Ausdruck, daf} ddnischen Kirche jede Lige und Féalschung recht ist,
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wenn sie nur ihrem Ziele ndher kommt? Hat sie nainth in ihrer sogenannten Verrsdhnungsbotschaft
reichlich Lugen eingebaut? Ich erinnere an diem#@@eschimpfung des PreulRenkdnigs durch die hdthste
Reprasentanten der polnischen Kirche, als Frieddetm sogenannten Grof3en, der fir die erste Teilung
Polens verantwortlich gemacht wird, obwohl Poleh dem Zaren Peter dem Grol3en, also seit etwa 1700,
unter russischer Herrschaft stand und gar keiredr€lolen existierte, das Friedrich d. Gr. hatteedah
konnen. Hat bei dieser sogenannten deutschen Beilicht RuRRland 82%, Osterreich 10% und Preuen nur
8% des Landes, und zwar seine alten preul3ischeiet@erickbekommen? Wird nicht schon durch diese
82% fir Rul3land klar, wer die treibende Macht war?

Als Friedrich d. Grol3e altes deutsches Land wigd8esitz nahm, das nur zeitweise dem polnischemid<o
unterstellt war, befreite er ein armes verelend®ek von der Leibeigenschaft und Knechtschaft eine
machthungrigen und heruntergekommenen Adelsclias.Land, das der PreuRenkénig wieder tbernahm,
hatte seit der Pest im Jahre 1709 bis zur Teiluf¥g Wwist und brach gelegen und seine Menschen waren
von dem hoffartigen unmenschlichen Adel so dramgdalind ausgebeutet worden, daf? man ihnen den
Namer "Volk" nicht mehr beilegen konnte, dald sie deshdi neue Herrschaft und Ordnung freudig
begriuf3ten.

[p. 46] D a s ist die Wirklichkeit gewesen, die gielnischen Bischofe heute in eine Anklage gegen
Deutschland ummiuinzen, indem sie behaupten, dal3:

"Sowohl die 6konomischen, geschichtlichen, religi@n Gesetze als auch die historische Gerechtigkeit
verlangen dal3 die wieder gewonnenen Westgebiete flr immer beolen bleiben."

Dies ist ein Ausspruch des ehemaligen Bischofskmakau Karol Wojtyla!

Worum es der polnischen Kirche geht, beweist eiitener Ausspruch des Kardinals und Primas von Rolen
Stefan Wyszynski, den er 1965 tat:

Mit der Wiedergewinnung der polnischen Westgebietemit der Vernichtung des preuf3ischen Staates
und der Zerschlagung des Deutschen Reiches hat diegenreformation ihr Ziel erreicht.

Hier hat der Primas doch die Katze aus dem Saasgeh. Und es ist nicht das Oberhaupt der polmsche
Kirche allein, der dieses Ziel verfolgt. Der gesamolnische Klerus leistet dabei Hilfe.

Dieser Ausspruch ist zugleich ein Beweis dafir, Bafien ein abgestecktes Kriegsziel hatte und deshal
auch zum Krieg dréangte.

Der Kardinal hatte vor langerer Zeit ein Interview Osterreichischen Fernsehen gegeben. Ihm waii dabe
der Vorwurfgemacht worden, dal’3 die polnische Kireheh nicht gentigend fiir Polen eingesetzt habe.
Darauf gestand der Kardinal, daf3 es wahrend desg&sinicht einen einzigen polnischen Priester ggygeb
habe, der nicht mit der Waffe in der Hand gekéarhpfte. Bedarf es noch eines Kommentars?

Das alles mufl3 man bedenken, wenn deutscherseisatje behandelt wird, wer fir den Ausbruch desn2.t
Weltkrieges die Verantwortung tragt. Unsere leithibgigen Deutschen kénnen sich nicht vorstellen,
welche Mittel unsere Widersacher einsetzen, umd4leke zu verfolgen und zu erreichen. Bei uns mién
kraftig mit beim Zerschlagen des Deutschen Reichiessamtlichen offentlichen Medien sitzen die
Helfershelfer. Wie ware es sonst mdglich, daf} steviigenfilme in den Fernsehprogrammen eingebaut
werden?

Ich erwdhnte bereits den dreiteiligen Filsarben, der angeblich eine bessere Verstandigung zwischen
deutschen und polnischen Danzigern herbeifihrefiesdts war aber eine einzige Verleumdung der
Deutschen und Reinwaschung der Polen.

Entlarvend aber wurden in der anschliel3enden Dssnszwei Ausspriiche der Polen. Den ersten habe ich

schon genannt, er stammte von Prof. Markiewicz.wdhihn aber hier wiederholen, denn wir solltémi
nicht vergessen und ganz besonders der Schulbuchission immer wieder ins Gedachtnis rufen:
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Das Geschichtsbewul3tsein des polnischen Volkes isticht gepragt von Historikern und
Geschichtswissenschaftlern, sondern von seinen g Dichtern und Schriftstellern Adam
Mickiewicz und Henryk Sienkiewicz.

[p. 47] Ist das nicht die klarste Bestéatigung dafuias ich ausgefuhrt habe, da3 es den Polen nmht u
Wahrheit geht, sondern einzig und allein um dietdedseibung ihrer Wunschtraume, damit ihre, und nur
ihre Auslegung der Geschichte furalle Zeiten bedtagird. Diese Auslegung kénnte dann immer wiezler
finanziellen und wirtschaftlichen Forderungen ungrEssungen herangezogen werden. Bei der Arglasigke
der Deutschen und ihrer geringen Ausdauer im Kammpfeigene Rechte hoffen die Polen, ihre Ziele zu
erreichen, so wie sie mit der Vernichtung Preuffgrtsder Zerschlagung des Deutschen Reiches ihte Zie
bereits als erreicht verkindet haben.

Aber auch der Reporter Zdanowski hat die Katzedmis Sack gelassen und die polnischen Ziele und den
polnischen Charakter offenbart, als er feststellte:

"EIN KATHOLISCHER DEUTSCHER IST DOCH KEIN RICHTIGEREUTSCHER!"

Diesen Satz sollte man mehrmals lesen und ihn metgessen, denn hier kiindigt sich das nachstedgrel
Polen an. Der derzeitige polnische Papst Karol Yiipjhat bereits von der Wiedererrichtung eines neue
Gottesstaates auf Erden gesprochen. Das kann eauds Selbstverstandnis nur ein katholischer sein.
Katholisch ist aber nach polnischer Auffassung glagche wie polnisch. Wenn ein katholischer Deutsch
kein richtiger Deutscher ist, mul3 er folgerichtig Pole sein. So wie die Bamberger Katholiken osstind
zwangsweise durch Entzug der Sakramente und umeeAdung anderer Druckmittel polonisiert wurden,
so wird die Gegenreformation beim jetzigen Stand derschlagung des Deutschen Reiches und der
Vernichtung Preuf3ens nicht Halt machen. Deutlidk@mnten die Ziele gar nicht genannt werden. Die
veroffentlichten Landkarten bestatigen nicht nun d&63enwahn der Polen, sondern dafd die Polen nur
benutzt werden von Méachten, die im Hintergrund etetiin Volk, das in seinen Kirchengebeten um den
grof3en Volkerkrieg betet, kann man sehr leichtBmandfackel machen. Umsomehr, wenn ein Sohn dieses
Volkes, der auf den Stuhl Petris gehoben wurdd) st weit vergil3t, dal3 er bei einem Besuch seiner
Landsleute in Castel Gandolfo, als diese vollerdssigrung und Inbrunst die bertichtigte "Rota" sange
hingerissen ins Mikrofon mitsummte. Vielleicht wes auch die Antwort darauf, daf er aus der Umgebung
des Vatikans gebeten worden war, die sichtliche oBaxgung polnischer Pilger einzustellen. Die
anwesenden deutschen Pilger haben mit EntsetzeWitiasmmen des Papstes gehdrt. Dadurch mul3 ganz
Polen sich bestétigt fihlen in seinen Anspricheah4islen. Ich bringe nachstehend den Text der "Rota

Wir lassen nicht vom Boden, sind sein Sohn.
Wir lassen unsere Sprach nicht sterben.

Wir sind der Polen Volk, Nation,

der koniglichen Piasten Erben.
Verdeutschen soll uns nicht der Feinde Heer.
Dazu verhelf uns Gott der Herr!

[p. 48] Und bis zum letzten Atemzug
verteidigen wir Geistes Gut.

Bis sich zu Schutt und Staub zerschlug

der Kreuzritter bose Brut.

Des Hauses Schwelle sei uns Festungswehr!
Dazu verhelf uns Gott der Herr!

Nicht mehr wird der Deutsche uns spei'n ins Gesicht
die Kinder uns nicht germanisieren.

Bald kommt der Waffen ehernes Gericht,

der Geist wird uns anfihren.

Blitzt nur der Freiheit goldnes Horn - zur Wehr!
Dazu helf uns Gott der Herr!
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Keine Dichtung hat eine so grol3e Volkstimlichkeiamgt, wie die heute noch gesungene "R o t a" (der
Eid). Inre Urfassung richtete sich nicht gegen@itschen, sondern gegen die Russen. M&ai@pnick

hat sie etwa um 1908 gedichtet. Bei der Vertonungide sie auf die Deutschen umgemiinzt und zum ersten
Male bei der Einweihung des Grunwald-Denkmals iak&u im Jahre 1910 gesungen. Nachher wurde sie
das Kampflied der Pilsudski-Legionen. Und jetzt dahre 1981 wurde sie in Castell Gandolfo mit
Begeisterung gesungen unter Mitwirkung des Pagsteannes Paul Il.

Welch seltsames Christentum wird uns hier vorgefiAm Sitz des Stellvertreters Christi auf Erdetdeen
HalRgesange, in die der Pontifix Maximus selbstinstenmt, sogar per Mikrofon, damit die Welt ihnrbi
kann. Ein ganzes Volk konserviert den unchristiichial3 Uber die Jahrhunderte hinweg und lebt daa®n,
halt die Vertreibung von fast 15 Millionen Menschaars ihren jahrhundertealten Heimstatten und ddibei
Ermordung von mehr als 2 Millionen vor und nach denege fir rechtens und kindigt den Raub weiterer
Gebiete, und also weiterer Vertreibungen an. Ziclyéx Zeit erbitten diese "christlichen” Vertreibesn
den Vertriebenen Hilfe und geben vor, sie muftdrdan reichen und fruchtbaren Béden hungern, wahren
aus Kartoffeln und Korn Wodka statt Lebensmittebduziert werden, wéhrend Bettelbriefe an alle
maoglichen Stellen gerichtet und selbst an vollgnfde Privatadressen geschrieben werden, wahrend man
Verstandnis, Mitleid und christliche N&chstenlietoedert, zahlt man mit Hall und Schimpf aus dem
Domizil des Pontifex Mamisus zurtick. Christentunsimpolnischem Verstandnis!

Wird es nicht Zeit fir uns Deutsche, dalR wir dadlieh begreifen?

All denen, die die grauenvolle Vertreibung von 12llishen Menschen aus ihren Heimatstéatten schon
vergessen haben oder gar behaupten, dal’ es eimarfbuUmsiedlung” war, gebe ich am Ende dieses
Heftes einen Beweis fur das gemeinste VerbrechesediJahrhunderts. Es ist der mit dem polnischégr Ad
versehene Sonderbefehl der polnischen Regierurdjdifkustreibung der Bevdlkerung der Stadt Salzbyun
der fur viele ahnliche steht.

[p. 49] Besonders dem ehemaligen Staatsministev@r.Dohnanyi sei dieser Beweis vorgelegt, der sich
nicht geschamt hat, seinen vertriebenen und ged#tem deutschen Volkszugehorigen aller Wahrheit
zuwider ins Gesicht zu schleudern, dal3 sie nientmdn gehindert habe dort zu bleiben. Ihm sei gesag
dalR im umgekehrten Falle kein einziger Pole siclerswedrigt hatte und den entmenschten Austreibern
zuliebe von "humaner Bevdlkerungsverschiebung umgigdlung” gesprochen hatte.

Allen Deutschen sei daher ins Gedachtnis zurlclkeerdas Urteil des Papstes Pius XII, der allerdkega
Pole war - Uber die Annektion deutscher Gebieteld&olen. Dieses papstliche Urteil lautete:

"Es ist das grof3te Verbrechen, 12 Millionen Vertridene und 3 Millionen Tote zu berauben.”

Dem ist nur noch hinzuzusetzen, dal} dieses Ureskelhen bleibt bis das Unrecht rickgangig und
wiedergutgemacht ist.

Die geburtige Englanderin Freda Utley, Dozentin uBditungskorrespondentin mit akademischen
Auszeichnungen der Londoner Universitat fur Geddicwar nach 1945 lange Zeit in Deutschland, uen di
Verhaltnisse zu studieren. Sie hat in ihrem BucbstKpielige Rache" auf Seite 162 eine Feststelluoey
die Deutschen getroffen, die es verdient, allent8#en ins Gedachtnis zurtickgerufen zu werden:

"Die Kriegspropaganda hat die harten Tatsachen derGeschichte verschleiert, sonst mif3ten die
Amerikaner wissen, dal3 die Deutschen - wenn Uberhati - keineswegs angriffslustiger sind als die
Franzosen, Briten, Niederlander, die in Asien und Aika Riesenreiche eroberten, wahrend die
Deutschen zu Hause blieben, Musik komponierten, Ploisophie studierten und ihren Dichtern
lauschten. Vor gar nicht so langer Zeit gehérten @& Deutschen noch zu den friedfertigsten Volkern
dieser Erde; sie kbnnten es wieder werden, wenn mahnnen eine Welt gabe, in der es erlaubt wére, im
Frieden zu leben. Die Bocklers in Deutschland wareawar im Irrtum, wenn sie glaubten, dafd man
von den Westmachten Zugestandnisse auf dem Verhandlusgege erringen kénne, ihre Haltung
beweist aber die Bereitschaft vieler Deutscher, dicbei der Verfolgung ihrer Ziele friedfertiger
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Methoden zu bedienen."

Diese Friedfertigkeit darf nicht so weit gehen, déafalle unsere Rechte fahren lassen und uns mettr

zur Wehr setzen, wenn beutegierige Nachbarn emerer gré3eren Hunger nach unserem Land zeigen und
dabei die Geschichte so falschen, als hatten di#sbDleen tausend Jahre lang nichts geleistet unéimaor

die armen und doch so edlen "Slawen" Uberfallen gerdordet. Wehren wir endlich diese Ligen ab und
horen wir auf, unseren schlimmsten Feinden immedeii auf die Beine zu helfen, damit sie uns imnoer v
neuem beschimpfen und bespucken kénnen. Wir Deaitsaben keinen Grund, in Sack und Asche demiitig
am Boden zu liegen, wir kdnnen stolz auf unsereg&iegenheit sein, denn es gibt kein zweites Volkatie
Erde, das so unendlich viel der ganzen Welt gegbbéen

[p. 50] Wie Geschichte gefalscht wird, erleben sait 1945 fast taglich. So wie jetzt, wurde siehafutiher
gefalscht. Welch verheerende Folgen dabei fur denddhen gleichen Ursprungs und gleichen Blutes
entstehen, haben wir erlebt und erlitten. Soll esfaedlichem Wege zu einer Verstandigung zwischen
Deutschen und Polen kommen, mul3 die Vergangendstibs geklart und in alle Volksschichten getragen
werden. Nicht nur bei uns, auch driben beim Nachtaie ausschliel3lich vom Geflhl beherrschten Polen
mussen endlich die objektive Geschichte zur Kesntehmen und sie nicht einseitig zu ihren Gunsteh u
zu Lasten alles Deutschen auslegen. Jedes Volicliiraeine Geschichte und kein Mensch gedeiht ohne
Vaterland. Daher ist auch das deutsche Volk vetp#it, dafir Sorge zu tragen, dal3 seine Geschiittie
von Fremden verfalscht wird. Den polnischen Gesthkfélschungen muf3 endlich Einhalt geboten werden,
sie mussen zuriickgenommen werden, um den HalR mgeesNur die Wahrheit kann Hal3 besiegen. Wenn
sie noch so bitter ist, sie ist der einzige Weg,dienZukunft zu gewinnen.

* * *

Festen Mut in schweren Leiden,
Hilfe, wo die Unschuld weint,
Ewigkeit geschworen Eiden,
Wahrheit gegen Freund und Feind,
Mannerstolz vor Kénigsthronen. -

Bruder, galt es Gut und Blut:
Dem Verdienste seine Kronen,
Untergang der Ligenbrut!

Friedrich von Schiller

[p. 51]

Hinweis:

Die Tatsache der Austreibung ist zwar allgemein
bekannt, doch ist mir erst jetzt die Fotokopie gine
Original Austreibungsbefehles zugegangen,

der fur gleichlautende andere steht.

Ich mdchte ihn der deutschen Offentlichkeit zur
Kenntnis bringen.

Else Loser
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